
Anul I. Arad, Marji 29 Martié (11 Aprilie) 1911 Nrul 71.

28' - Cor.
an 14'

T—

abonamentul 
pe un an .
Pe jumátate
Pe 3 lunl • ■ 240
Pe o Inna . .

Numárul poporal:
Pe un an . • 4— l
Pe jumátate an z » 

Pentru Románia ji 
America . . 10'-franci.
Numárul de zi pentru Ro­
mánia ji stráinátate pe an 

40 franci.

Cor. ROMÁNUL
REDACTIA

ji ADMIN1STRATIA: 
Strada Batthyányi Nrul 2- 

INSERJIUNILE 
se primesc la adminis­

trate.
Muljámite publice jl Loc 
deschis costá jirul 20 filerl. 
Manuscriptele nu se in- 

napoiazá.
Telefon pentru oraj, co­
rn itat ji interurban Nr. 730.

innalwl ■■ ■

Ce pácát, cá n’am invájat §i női mai 
multá istorie, pentruca sä fi Inteles mai 
de múlt cabalisticele cuvinte „Treuga Dei“, 
pe cári d-nul Octavian Goga le puné in 
fruntea unui articol din „Tribuna“ ! Ce 
pácát, cá n’am studiat chiar mai multá 
teologie, pentruca sá fi invátat dela Pon- 
tiu Pilat, cum se cautá adevárul 1 Ce pá­
cát, cá n’am invátat chiar contabilitatea 
duplá $i facerea bilantului in politicá, 
pentruca sá putem stabili cu date §i cifre, 
care din cei dói are drept: D-nul Ciura, 
care incä tot mai cautá „adevárul“, cá- 
láuzit de Pontiu Pilat, vrednicul inainta? 
al nostru, őri d-nul Goga, care, necunos- 
cánd pe Pontiu Pilat, 1-a gásit, indatá ce 
^i-a „inmuiat1' din nou „condeiul in inimä“, 
ca sá serié: „adevárul e,... cá „Tribuna“ 
a iesit biruitoare din aceastä campanie“! 
Ce pácát!

Cáci d-nul Goga este mai múlt de 
cát d-nul Ciura, este mai mult decát 
Pontiu Pilat, este mai múlt decát Robes­
pierre, care a ghilotinat $i a inmormantat 
oameni! D-nul Goga este pasa Ardealului, 
un fel de Korpskommandant.

La situatia aceasta s’a ridicat Robes­
pierre al nostru prin douá executii : isto- 
ricul Goga a ghilotinat pe istoricul N. 
lorga, si poetul Goga a inmormantat pe 
celálalt poet, pe marele poet Ion Slavici. 
Dar pe-atunci incä nu trecuse canalul La 
Manche, §i se multumise cu societatea

d-lui 11. Chendi §i deci ínjelegeji, de ce 
i§i uitase de „un elementar simj de pie- 
tate“. Ei, dar pajtáéul il a$tepta §i-l a§- 
tepta la Arad si steagul lui Mohamed, 
sä-1 desfä^ure §i sä cheme la rázboiul cél 
sfant pentru „primenirea valorilor mo­
rale“ !

Un semn al d-lui Goga! — Si „con- 
deie agere ji indráznete criticá la nivel 
principiar“. Un semn 1 $i „se primenejte 
spiritul public cu credinje nouä“. Un semn! 
$i „se lanseazä principiul sinceritä^iiUn 
semn ! §i „se formeazä o opinie publicä“. 
Un semn ! $i lumea a inteles. Alt 
semn! $i „se primenejte chiar mintea 
unui popor“. Incä un semn! $i „Tribuna“
„ ji-a Iámurit situatia“. $i incä un semn ! 
$i d. Goga se preface intr’un Gaudernak, 
intr’un veritabil Gaudernak, comandant de 
corp ji stápán peste ostaji! Cél din urmá 
semn! Se suflá retragerea, cáci d. Goga 
poruneejte „incetarea atacurilor“.

Intreb: este aceasta altceva decat o 
manevrá ? 0 manevrá ca cea de toamná 
a d-lui Gaudernak, care jade pe o coliná 
la adápostul unei úriadé umbrele ji cánd iji 
poate face o idee, pe partea cui va fi invin- 
gerea, ji cánd vede, cá soldatii sunt obo- 
siti ji prápáditi, poruneejte „incetarea a- 
tacurilor“ ?

0 manevrá insä este totdeauna o pre- 
gátire de rázboiu ; ea trebue sá dea dova- 
da, daca trupa poate suporta greutátile 
unui rázboiu adevárat; ji se deosebejte 
de acesta prin faptul, cá inainte de atacul 
deciziv se suflá retragerea, „incetarea ata­
curilor“.

Tocmai acum iji oprejte d. Goga tru-

pele? Cánd este intr’adevár vorba de pri­
menirea valorilor (grupele Bocu, ßchiopu 
— Vaida, Vlad, Bontescu) ji de princi­
piul sinceritátei (a d-lor Oncu ji Maniu) ? 
Cánd intr’adevár e pe cale de a se forma 
o „opinie publicä“ in senzul, cá ziarul 
d-lui Bocu va rámánea ziarul ardelean al 
Románilor din Románia, sá zicem? Cánd 
„Tribuna“ incepe sá agite chestiunea ale- 
gerei unui alt comitet al partidului na­
tional? (Cf. Nr. 56 din 23 Martié 1911: 
„$i toate invátámintele acestui epizód din 
viata noasträ publicä ne vor sili, ca in 
viitor sá fim [la nevoie] mai precaufi ji 
mai alegátori in privinta persoanelor, cá- 
rora le däm incredea noasträ la condu- 
cere“). Cánd un om sincer, cum ered cá 
este incä d. Goga, are naivitatea sá pre- 
supuná, cá prin aceasta campanie a „Tri­
bünéi“ in contra „Comitetului“ se introduc 
„inovatii de ordin diferit“ (poate ar fi fost 
mai precaut dacá d. Goga nu ar fi adáu- 
gat cuvintele „de ordin diferit!“) ji cá se 
va face un „progres?“ Cánd indráznete 
sä afirme, cá „Tribuna“ ji-a lámurit si­
tuatia, iar női n’am cetit nici un cuvánt in 
coloanele ei, care sá fi fost un ráspuns la 
acuza comitetului ?

Cánd gazete ungurejti din pro- 
vincie tresaltá de bucurie ji anuntá ciz- 
marilor ji bárbierilor unguri, cá in par­
tidul nostru s’a fácut sciziunea? Cánd 
articolele d-lor Vaida ji Maniu au ridicat 
putintel válul de pe idolul din Sais? Cánd 
d. Goga insuj ji in chiar articolul acesta, 
„Treuga Dei“, páteazá pe membrii „Co­
mitetului“ cu suspitionári „tenebroase?“ 
(coloana a treia, pasagiul de jós!)

Gh. Orleanu
de Em. Gárleanu

Ziarele au vestit la vreme, prin cáteva ran- 
duri räzlete, moartea poetului óh. Orleanu. In 
invälmäjagul luptelor politice, in rästimpul cárora 
scriitorul ji-a dat objtescul sfär^it, moartea lui n’a 
mijcat decát sufletele catorva prieteni, oameni räz- 
le(i cum fusese ji dänsul, oameni cári nu iau ji 
nici n’au la ce lua parte in främäntul sterpelor 
lupte de ambitii personale, ambipile politice, cári 
ináná cu biciul lor atátea suflete spre larga arena 
a arivismului.

L-ain cunoscut pe Gh. Orleanu de pe vre 
mea cánd, in Bärlad, scotean revista „Fát-Fru- 
nios“. Am intrat in legáturi de prietenie cu el. 
prin mijlocirea poetului D Nana, főváradul meu 
de muncá la acea revistá, care cunojtea de múlt 
incä pe Orleanu. M-a mijcat interesül, pe care 
Orleanu 1-a aratat revistei, ajutánd-o ín múlté ran- 
duri, ji ’ncur.nd am fost prieteni buni

Era un om márunt de slat, plin in trup, cu 
fafa rotunda ji palä, o paloare deosebitä ca a 
paiului, cu mustata scurtá, cu ocliii negri ji sti- 
cloji, cu fruntea largá, $i ma' lárg tá prin lipsa 
desávárijitá a párului. Era nervös, $i vorba lui. 
care se incälzea cu incet.il, §i inti-e prieteni nu 
mai, pärea unui stráin asprá. Foarte de$tept, 
foarle cult, nu íngáduia convorbiri, decát la foarte 
pufini

Cuno?tea páná ’n toate amänuntimile ei 
limba francezä, §i o vorbia cu desävär$itä ele- 
ganfä.

Citise aproape intreaga literaturä francezä, ßi 
frumusetea ei ii stápánea cu tótul sufletul. Din 
comoara acestei literaturi, dänsul a dat cáteva 
traduceri, — cáci literatura romäneascä n’a avut 
un tradueätor mai iscusit ca Gh. Orleanu. In co- 
laborare cu prietenul sáu D. Nanu, Orleanu a 
trad us „ Pour la Couronne“ a lui Francois Co- 
pée, (Pentru Sceptru), iar singura tradus J’ánea 
pácatului“, mai bine zis a localizat lucrarea a- 
ceasta din provensalá, $i-acum, in urmá tradu- 
cea Cid al lui Corneille-, a publicat din Cid 2 
acte in „Convorbiri Critice“, iar restül nu $tiu de 
va fi ajuus sá-l inchege in limba romäneascä.

Dar in afarä de traducerile lui, Orleanu a 
scris multe poezii, unele foarte frumoase, poezii 
al cäror m muscript l-am pästrat vreme indelun- 
gatä ?i care manuscript, astäzi, se aflä in pose- 
smnea d-lui Mihail Dragomirescu. Activitatea lite- 
rarä ?. lu Gh Orleanu e inceputä de muH incä, 
de pe vremea cänd, la o gazetä necunoscutä din 
Focijani, - órai? in imprejurimele cárora família 
Orleanu iji avea proprietäre, publica nuvele subt 
pseudonimul Gheorghe dela Odobasca, numele 
mojiei lui. De tin spirit viu, era un fin epigra­
mist, un convorbitor scanteietor, ji printre här- 
tiile mele pästrez epigramele ji strofele scrise la 
intämplare, intre douä feluri de mancare, ín se­
rile cänd cinam cu el. Dar activitatea literarä a 
lui Orleanu ar fi fost incununatä de o mare ji

desävärjitä izbändä, care 1-ar fi ridicat dintr’odatä 
in fruntea scriitorilor de astäzi, daeä ar fi avut 
vremea sä sävärjeascä drama istoricä la care scria 
de mult, ji din care n’a a pucát sä publice decát 
vreo cäteva fragmente. Pärfi din „Voichifa Ra- 
dului“, — aja se numea drama, ni le-a cetit, ji 
vor fi ji altele poate pe cari le cunojtea numai 
dänsul, ji care trebue sä fi rämas printre härtiile 
lui. Mähnirea lui cea rnai mare, tocmai aceasta a 
fost: neputinfa sä-ji inchege opera in care-ji pu- 
sese toate nädejdile lui literare.

Gh. Orleanu a fost magistral in ora jul Ga­
lati, unde a ji locuit pänä in ultimul timp. Acolo, 
in portul acéla, Orleanu a fost in legäturä, — 
prin família ji situatia lui, — cu lumea diplo- 
maticä, cu lumea aceea in mijlocul cäreia limba 
romäneascä se aude atät de rar. Cu toate ace- 
stea Orleanu n’a fost cätuji de pufin inräurit, ji 
am cunoscut pufini oameni care sä vorbeascä ji 
sä scrie o romäneascä mai frumoasä, mai curatä.

Tocmai lumea aceasta ii strecurase in su­
tiét, in vremea din urrnä, dorinta de a lua parte 
la luptele politice. L-am auzit ji vorbind, acum 
trei ani, in sala Dacia la o intrunire a partidu­
lui conservator, astäzi la putere. Dar Orleanu nu 
era erőit pentru luptä, cu atät mai pufin pentru 
politicä.

Orleanu ji-a pästrat pänä in ultimile lui 
clipe sufletul lui de artist. In scrisorile cätre 
prietenii lui nu vorbea decät despre pärerea lui 
de räu, cä nu läsadupäel, o activitate mai largä, 
literarä.

- ■
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Cäci dupäce in feluriti articoli din 
„Tribuna“ li-s’a aruncat, nu in fa(ä ci in 
tangentä, cum ar zice d. Caragiale, in- 
sulta de trädätori, $i d. Goga o atenuiazä 
prefäcändu-o in suspitionäri, női nu mai 
putem intelege, cum s’a „lämurit situatia!“ 
$i am ruga pe d. Goga sä ne spuie: 
Oare ce vor, ce inten{ioneazä membrii 
comitetului, dacä ei sunt trädätorii?

Urmarea ? Tocmai de aici inainte tre- 
bue sä se dea lupta, la nivel principiar $i 
in orice fei, chiar pänä la acea „mare (i- 
gänie“, de care se ferne numai „Tribuna“. 
Noi punem chiar in acest articol intre- 
barea — de ordin principiar — dacä e 
consult, pentru opinia publicä, §i dacä e 
drept, sä intrerupi discufia tocmai inaintea 
luptei decizive?

Si iarä$ trebue sä mä intreb : Sä fi 
fost oare totul numai o manevrä ? $i eine 
a voit sä-$i cunoascä osta§ii inainte de 
lupta cea adeväratä, care va veni ? A fost 
o manevrä austriaco-maghiarä, d-le Goga, 
$i d-ta ai suflat, cänd {i-a convenit, „Ab­
blasen“ ?

Ori sä fie altceva ? Poate ti-se pärea, 
poate li-se pärea „tuturor susfinätorilor“ 
„Tribunii“, in numele cärora vorbe$ti, cä 
opinia publicä este prea alarmatä, prea 
enervatä, prea periculoasä, cä aceastä o- 
pinie publicä „e pe cale a se forma“, §i 
cä acum e momentul, cänd trebue sä i-se 
dea un narcotic ? Un gram, ori mai múlté 
grame de morfina ? ßi de aceea tocmai 
acum s’au ridicat din „tenebroasele“ va- 
luri „languro$ii $i utiiii“ poefi, cari sä in- 
ceapä cäntecile de Sirene ?

A, dar noi suntem „acerbi $i austeri“ 
(d. Goga scrie acum intr’adevär pentru 
frantuzifii de dincolo !) noi ne vom infunda 
urechile cu cearä, ca sä nu „penetreze“ 
pänä la noi cäntecele sirenelor $i vom lega 
de catarte pe Odiseii no$tri, ca sä poatä 
auzi, dar sä nu poatä cädea jertfä.

E ca in pove§ti: In jurul „Tribunii“ 
paianjeni mesteri au Jesut un fin painjeni§, 
ale cärui fire tremuränd joaeä in culoriie 
curcubeului. Si in dosul mäiestritului pa- 
injeni$ cäntä sirenele! Eie nu vor sä 
rupä painjeni?ul.

L-ani väzut acum un an, slab, descurajat, 
istovit. Boala il mäcinase cu incetul; cälätoriile 
prin sträinätate in toväräßia devotatei lui sofü, 
nu-i putuserä ßterge din fata ochilor lui späi- 
mäutati viziunea sfärßitului apropiat. 0 operate 
grozavä, in sanatorul doctorului Doyen, din Paris, 
il prelungeßte agónia. Se intoarce ín tara. Räul 
il urmäreßte insä, il pironeßte din nou, ßi, pentru 
cea diu urmä orä, repede ca o vedenie, 1-ain vä­
zut fugänd par’cä, in automobil, intre fratele ßi 
Sofia lui, la garä, sä piece in Elvetia. Nu m’a 
väzut, se uita departe, cu priviri ce zäreau par’cä 
dincolo de mormänt. O altä operatic, incä o ago- 
nie. Si in Bruxelles, óraiul in care-ßi petrecuse 
o parte din tinere{e, se stinge, departe de (ara 
pe care ßtia, cä n’are so mai revadä niciodatä. 
Cea de pe urmä dorinfä i-a fost sä-i fie trupul 
ars. Si in crematorul dela Mainz, trupul lui s’a 
prefäcut intr’un pumn de cenuße, pe care o urnä 
funerarä il va aduce in (arä.

lar noi trecem inainte cu urechile in- 
fundate cu cearä §i cu Odiseii no$tri le- 
ga(i de catarte!

Unitatea Italiei
Recapltulare istoricä cu prilcjul 

clncantciiarului Unirei

Italia intreagä särbätoreßte implinirea a 50 
de ani dela realizarea unitäjii ei politice. ßi la 
aceastä särbätoare au inat parte, cu sinceritate 
ßi bucurie, toate popoarele de gintä latinä. E o 
särbätoare latinä aniversarea cincantenarului 
italienesc. De aceea si Romani! de pretutindeni, 
coboritori din aceiasi nobili si brav! strämosi ca 
ßi locuitorii de azi ái Italiei, au salutat cu entu- 
ziasm si fräjeascä dragoste reinvierea politics a 
Rome! contimporaue.

Pentru a face sä iasä mai bine in relief in- 
semnätatea istoricä a acestei aniversäri, vom face 
o scurtä recapitulare a evenimentelor si nnpre- 
jurärilor, in cari s’a infäptuit unitatea italianä.

Regatul italian nu s’a format intr’o singurä 
zi, ca imperiul german. Pentruca puternicul im­
peril! 1 german de azi sä se aleätuiaseä a fost 
deajuns ca Wilhelm I, invingätorul dela Sedan, 
sä convoace la Versailles pe toti principii si regii 
diferitelor state din confederate germanä si sä 
le faeä cunoscut intemeierea imperiului german. 
Si astfei, ziua de 18 lanuarie 1871 este o datä 
istoricä realä cänd se aniverseazä infäptuirea 
unitätii germane.

Nu tot acelas lucru s’a intämplat cu Italia. 
Unitatea italieneascä nu s’a fäcut intr’o singurä 
zi si nid intr’un singur an. ßi nu s’a realizat 
aceastä unitate nici printr’o singurä ßedintä so- 
lemnä si pompoasä. ßi nici n’a fost in stare Italia 
sä stoarcä prin „foc si sabie“ — cum a stors 
Bismark dela poporul francez — cheltuelile ne- 
cesitate de indeplinirea unitätii ei.

Nu. Italia s’a format zi cu zi, an cu an, in- 
cepänd dela 1848 si sfärßind de abia la 1870, 
prin cucerirea statelor papale. Douäzeci si doi 
de ani a tinut lupta pentru realizarea unitätii ita- 
liane. Si a costat zeci de mii de vieti ßi enorme 
sacrificii materiale aceastä luptä eroicä. Si Italia 
singurä si-a plätit preful libertä{ii si indepen- 
deMei ei. Mai muH, fiecare colt de pämänt din 
regatul liber al Italiei de azi a fost recucerit de 
campionii ideii de unitate. De aceea se poate 
spune cu drept cuvänt cä poporul italian are de 
deouä-ori drept la pämäntul pe care-1 ocupä.

Eroii national! principali ai realizärei uni- 
täfei italiene au fost Victor Emanuel al Il-lea 
regele Sardinei ßi al Piemontului, Cavour ßi 
Garibaldi. Dintre suveranii sträini, singur Napo­
leon al Ill-lea a sprijinit mai stäruitor aceastä 
luptä. Impäratul Frantei s’a hotärit sä ajute ri- 
dicarea Italiei, dupä atentatul lui Orsini.

In unna acestui atentat neisbutit, Napo­
leon a incheiat o alianfä cu Victor Emanuel ßi 
a deciarat räzboi Austriei. Dupäce armatele au- 
striace au fost tnvinse de oßtile abate la Ma­
genta ßi Solferino, prin pacea dela Zürich (1859), 
Lombardia a fost anexatä la regatul Sardo-Pie- 
montaz. Care va sä zicä, la 1859 s’a intämplat 
primul act insemnat din opera de infäptuire a 
unitäfei italiencßti.

Tot in anul 1859 s’au anexat de Sardinia 
provmciile Parma, Modena, Romagna ßi Toscana, 
ai cäror locuitori s’au rostit prin plebiseit in fa- 
voarea anexärei.

In cursul anului 1860 armatele lui Victor 
Emanuel, ajntate de eroica armatä a celor „o 
nie de cämefi rofii“, de sub conducerea lui 
Garibaldi, au invins pe Francisc al Il-lea regele 
celor douä Sicilii. Si astfei. la 1860 locuitorii 
diu regatul Napolului, Siciliei ßi din douä pro- 
vincii papale votarä unirea cu Piemontul. ln 
acelaß an deputa(ii tuturor acestor provincii 
unite se adunarä la Turin, in adunare nationals, 
ßi proclamarä pentru prima oarä pe Victor 
Emanuel „rege al Italiei prin gratia lui D-zeu si 
vointa poporului“.

La 1866, cänd Austria a fost invinsä de 
I rusia, Italia a cucerit dela Austria Venetia; iar 
la 1870 — dupäce Napoleon al Ill-lea ßi-a re- 
tras trupele cari apärau integritatea statelor pa­

pale — Papa Piu al IX-lea a fost invins a 
Rege. $1 astfei, la 20 Septemvrie 1870 s’a j 
prävit lupta pentru realizarea unitä{ei italieneS"

*

Acesta este pe scurt istoricul luptelor pri 
cari s’a cucerit puterea politicä a regain lui ita" 
Man de azi. Vitejia cu care s’au dat aceste hint» 
ßi stäruinta patrioticä, de care fnfäptuitorii ei au 
fost Tn stare, dovedesc ce rezultate uimitoare 
poate obfine un popor, care e pätruns de meni- 
rea lui na(ionalä ßi care porneßte cu hotärire si 
färä ßoväire la cucerirea idealului lui dar in. 
trezärit.

Dacä, — deßi Tnceputä Tutr’o vreine de en- 
tuziasm, cänd un vänt binefäcätor de consoli- 
dare nationalä sufla peste fntreaga Europa, stä- 
ruind Tn inimile celor de acelaß sänge dórul de 
a träi Tn aceleaßi hotare politice, — unitatea ita­
lianä nu s’a putut Tnfäptui decät in 22 de ani 
cauza sunt numai greutätile multe pe cari a a- 
vut sä le Tntämpine generatia italianä de acum 
50 de ani.

Cu toate astea, ea nu s’a descurajat. Incét 
incet a päßit spre idealul visat, pänä ce 1-a cu­
cerit Tntreg. §i nu s’a dat Tn läturi dela nici un 
sacrificiu pentru a-ßi asigura isbända. A lovit ßi 
Tn dußmanul de-afarä ßi Tn cel din näuntru. Italia 
— a fost lozinca lor. Si Italia s’a infäptuit. In 
fata voinfei de fier a acelei genera(ii a trebuit 
sä se incovoaie ßi reaua voin(ä a unora din 
sträini, ßi dorin(a de expansiune a a 1 tora, ßi vi- 
tregia fratilor ßi cumetria de interese aduabile 
sau iuaduabile ale celor rätäci(i. Si astfel, din o 
seamä de provincii mici, desbinate, expuse sau 
chiar supuse domina(iunei stráine, s’a realizat 
Italia, care azi formeazä a ßaptea mare putere 
din Europa. p. p

Pentru d. Octavian Go^a
—---- HMMMMBN*

In articolul „Ave Caesar1 am precizat puné­
iul de vedere al comitetului national fajä de di- 
sidenfa „Tribünéi“ din Arad, am pus din nou in- 
trebarea cine primefte räspunderea pentru politico 
„ Tribünéi“ ßi am relevat principiul, cä numai a- 
cela este osta$ credincos al partidului national- 
román, care se supune ordinelor statulni major 
al acestui partid, care nu poate fi altul, decät 
comitetul national roman Am intrebat in fine, 
limpedc ßi precis: vrea „Tribuna sä se supuná 
dreptului de disciplinä fi de control al comitetului 
nafional ori nu vrea ?

D. Octavian Goga incunjurä räspunsul la 
aceste intrebäri obicctive ori mai bine zis scapá 
prin tangentä, cum zicea atät de nimerit d. Ca­
ragiale in articolul säu ,.Diplomatie subfire“.

D-sa in loc sä räspundä la intrebärile, cari 
au de a face cu esenta conflictulm dintre comi- 
tetul national ßi dintre gruparea „Tribunei“, mä 
intreabn, cänd, unde ßi ín ce ordine de idei a 
scris d-sa despre advoca(ii din Arad, cä trozneau 
podelele sub picioarele lor de prostiile, ce le 
spuneau alegätorilor ? Eu insä scriam, cä „is- 
cälitorul articolului, dacä nu ne tnfeläm, tocmai 
dänsul auzise, cum trozneau podelele sub pi­
cioarele celor mai nationalißti advocap din Arad 
de prostiile, ce le vorbeau alegätorilor preamä- 
rind pe iubitul nostru poet Octavian Goga“.

Advocatii din Arad, viza(i in aceste rän- 
duri, de fapt au fost pänä acum de credinja, cä 
d. O. Goga a auzit troznirea podelelor.

D. Goga, ce e drept, nici acum nu zice, 
cä n’a auzit lucru 1 acesta, ci suspne, cä nu a 
ser s aßa ceva. Nu ne punem insä pe fißcälä- 
ßire ßi-i eredem d-lui Goga, cä dänsul n’a vizát 
pe „advocatii din Arad“ cu troznirea podelelor 
in articolul säu : „Indemnuri noui".

Luäm act de declarapa d-nului 0. Goga. 
Am fi foarte veseli, dacä d. Goga ar putea sä 
ne linißteascä ßi cu referiufä la celelalte nedu- 
meriri ale noastre, cärora le-am dat expresie in 
articolul „Ave Caesar“. Sä fie asigurat d. 0. 
Goga, cä noi nu cäutäm cearta cu lumänarea, ci 
tocmai dinpotrivä näzuim layestabilirea desävär- 
?itä a solidaritätei nationale, ln munca aceasta 
a noasträ am primi foarte bucuroßi ßi sprijinul 
atät de efectiv al iubitului nostru poet.

Referitor la alineatul ultim din articoiaßul 
d-lui 0. Goga, unde se face aluzie, cä eu odatä 
i-am adus laude, tin sä declar, cä acele laude 
le iscälesc fi acum. Am läudat adecä ßi laud

medic univ. specialist in arta dentisticä,
8 ARAD, vis-ä-vis cu casa comitatului. e

Palatal Fischer Eliz. Poarta II.
Consultatii dela orele 8—12 a. in. si 3—6 d. a.
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acum poeziile d-lui 0. Goga. Prin laudele 
-esten n’am Inat insä asupra tnea indatorirea, 

ra sä laud ßi pe viitor orice arfaced. O. Goga. 
On bene distinquit, bene docet, ca sá vorbesc 
“L latineßte, cum se face de obiceiu.

D Goga face caz din faptul, cä eu 1-am 
ínvitat sä colaboreze la „Románul“. Se pare, 
cá d-sa considerä lucru rutinos a colabora la 
ziarul comitetului national. Trebue sä observ 
ínsá, cä eu i-am adresat d-lui Goga rugarea 
meá numai dupáce dänsul scrisese unni amic 
din Árad, cä serié la „Tribuna“, fiindcá nu are 
„Itü hártie tipäritä. 1-am oferit altä hartie ti- 
páritá, ered cá nu mai pujin cinstitä, ca härtia 
Tribunei“.

Dar d. Goga cu datul de 26 Dec. 1910 
mi-a ráspuns din Paris: „Sá vád, daeä („Tri­
buna“) urmánd rugámintea mea, contenefte cu 
certele fi r dicá diseufia la un nivel principial, 
sau se reediteazá interminabilele campanii, cári 
au intunecat atát de múlt orizonturile gazetáriei 
de odinioará. Dacá da, atunci am sá má trag 
frumufd in bárlogul meu lásánd iluftrilor noftri 
sefi sarc na de a griji de durerile neamulm“. 
Acél da a urmat. Dar retragerea in bärlog ? 
Ba in unná s’a dovedit, cá d. 0. Goga s’a iden- 
tijicat perfect cu dizidenja „Tribunei“.

Eu in viaja mea nu am seris nimic, ce per­
sonal ar putea, cu drept cuvänt, sä-1 atingä pe d. 
0. Goga. Ca soldat credincios al partidului natio­
nal insä trebue sä combat principiar procedura 
d-lui 0. Goga, care mai ales cu greutatea per- 
soanei sale a contribuit la fortificarea curentului 
de a sparge partidul national román. Sunt con- 
vins, cä va veni timpul, cänd d. 0. Goga insu? 
vH regreta päßirea politicä de acum a d-sale. A- 
tunci ínsá ráül ßi urmárile lui nu se vor mai pu­
tea repara.

Nu regret, cä l’am invitat pe d. O. Goga sá 
colaboreze la „Románul“. Coloanele acestui ziar, 
íntru luminarea ßi edificarea neamului románesc, 
stau ßi pe viitor deschise tuturor scriitorilor ro­
mám. Regret numai, cá d. 0. Goga ißi cam bate 
joc de invitarea mea. Ea a fost fäcutä cu toatä 
dragostea in interesül bine priceput al natiunii ro­
máné. Cä refuzul in al cui interes s’a dat, s’o 
judece opinia publicä romäneaseä.

Vasilie Goldiß.

0 rectificare

In numärul 68 al ziamlui nostni am 
publicat articohvpil „0 lacrimä fierbinte— 
la ingroparea lui Iosif Sterca tfulutiu“. 
In accl articola$ prin revizorul ziarului s’au 
introdus cuvintele „Marele arhiereu An­
drem baron de §aguna“, cari nu erau in 
manuscrisul articolului. La cererea autoru- 
lui constatäm faptul acesta si regretäm, cä 
prin aceasta am pricinuit supärare distin- 
sului autor al acelui articola$.

Camera a luat vacanfe de Paßti pänä 
la 24 Aprilie. Intäia ßedinjä va avea loc 
Marti, 25 Aprilie, cänd se va pune la 
desbatere budgetul ministerului apärärei 
faréi.

*

Noua desrobire a iobagilor. Am amintit, 
cä in ßedinja de Sämbätä a Camerei ungare mi- 
nistrul preßedinte contele Khuen Héderváry de- 
clarase, cä guvernu! nu vede desfäßurändu-se 
vre-o agitafie in jurul chestiei sufragiului univer­
sal, din conträ, se bucurä, cä opinia publicä 
aßteaptä in deplinä linißte rezolvarea acestei mari 
chestii.

Acutna vine „Budapesti Hírlap“, simbriaßul 
guvernului, ßi sub titlul de mai sus spune, cä: 
„d. ministru preßedinte greßeßte crezänd, cä nu 
se face mißcare in jurul acestei chestii Ea exi- 
stä, ?i incä e mare, dar nu e generalä. Agitata 
ßi nelinißtea se aflä in capetele lui 1. Justh, P. 
Sándor, 0. Jászi ßi Aurel Vlad ..

Publicul intr’adevär e linißtit, e aproape in- 
diferent fa(ä de aceastä chestie. Numai aceia sunt 
atät de agitaji, cari sufere de boala de a ajunge 
la putere, ßi cari ered, cä unicul mijloc la acea­
sta e sufragiul universal, secret“.

Apói contimiä spunänd, cä sufragiul uni­
versal nu va multumi ßi impäca najionalitäjile, 
dinconträ, li-se dä o armä ßi mai puternicä, ca 
cu mai mare indärjire sä lupte in interesül pro- 
gramului, ßi cä deosebit noi Romänii däm totul 
pentru objinerea acestui drept. al sufragiului uni­
versal... Admirabila democratie najionalä dela 
1848 a fácut din järan cetätean. din servitor 
stäpän, din selavul legat de glie oin liber, din 
robotaß proprietär, ßi cu toate acestea, spune 
„B. H.'\ „Mojii au mäceiärit pe fiecare Ungur, 
care le ajungea la mänä, au incendiat castele, 
sate, oraße, iar nicidecum sä-i fi impäcat“.

Acestea ar vrea sä fie argumentele „zdro- 
bitoare“ ale acestui simbriaß al guvernului in 
contra sufragiului universal.

Numai cät cei lipsiji de drepturi nu vor 
bäga in seamä obräzniciile lui „B. H.“, ci vor 
lupta neincetat pentru introducerea sufragiului 
universal, care va stärpi pänä la unul pe top 
träntorii ßi dußmanii drepturilor poporului.

Minißtrii ungari la Viena. Din Viena pri- 
mim ßtirea, cä eri, Duminecä, dupä amiazi mi- 
nistrul preßedinte contele Khuen Héderváry ßi 
Hazay, ministrul apärärei järei au sosit la Viena, 
unde ministrul de finanje Lukács ii aßtepta deja 
de Sämbätä.

Eri, minißtrii ungari au luat parte la serata 
organizatä in onoarea pärechei moßtenitoare 
germane.

Azi s’au inceput tratativele dintre guvernul 
ungar ßi cel austriac in chestia reformelor mi- 
litare

Guvernul ungar ar voi adeca, ca, färä con- 
siderare la situajia politicä austriaeä, in luna lui 
Mai Camera ungarä sä inceapä deja desbaterea 
acestor reforme.

Numai cät, cä de-o parte intre guvernul 
ungar ßi cel austriac nu s’a fäcut incä nici o in- 
telegere in chestia codului penal militar, iar de 
altä parte guvernul austriac nu voeßte sä publice 
aceste reforme inaintea alegerilor din Austria

Azi la orele 11 a. m in palatul ministerului 
austriac a avut loc o conferenjä, la care au luat 
parte ministrul preßedinte contele Khuen Héder­
váry, ministrul Hazay, iar din partea guvernului 
austriac ministrul preßedinte baronul Bienerth ßi 
ministrul apärärei järei Georgi.

Tot astäzi la orele 11 a. in. a fost primit 
in audienfä la M. Sa Impäratul ministrul comun 
de externe, baronul Schönaich, iar mäne se 
vor prezenta in audienjä amändoi ministri-pre- 
ßedinji.

ln conferinja de azi, cu prilejul stilizarei 
nouei legi militare expresiunea „Monarhia au- 
stro-ungarä“ la dorinja guvernului ungar a fost 
inlocuitä cu expresiunea „douä state“. Tot cu 
prilejul acesta s’a ivit intrebarea, cum sä se 
schimbe acest text acuma, ca astfei ßi Bosnia- 
Herzegovina sä se subinjeleagä in teritorul de 
apärare.

Dacä chestia aceasta va fi rezolvitä, atunci 
mai rámáne sä se hotärascä numai in chestia 
limbei protocolare a codului penal militar.

La din conträ, mäne amändoi minißtri-pre- 
ßedinji se vor prezenta in audienjä la M. Sa ßi 
cu prilejul acesta se va aduce o hotärire defini­
tiv ä in chestia aceasta.

Honvezime ungarä-croatä regeaseä. Din
Zagreb se anunjä, cä eri a avut loc la clubul 
central independent o conferinjä agitatä a de- 
putajilor Croati. Orator» au protestat in contra 
faptului, cä de douäzeci de ani guvernul hon- 
vezimei contrar pactului vorbeßte numai de hon­
vezime ungurescä, deßi aceasta e honvezime un­
garä-croatä regeaseä, iar numirea corectä a gu­
vernului honvezimei este: ministru regese al 
honvezimei ungarä-croatä Orator» au mai arä- 
tat, cä districtul al 7-lea militar croat, care a- 
farä de regimentele 25, 26, 27 ßi 28 de pede- 
straßi e compus din regimentül al 10-lea de hu- 
sari ßi la cari limba de comanda e cea croatä, 
in continuu e amenintat. cä la Budapesta cu sila 
voesc sä-1 maghiarizeze. Inscripfia corectä pe 
chipiurile honvezilor croaji ar fi: Franjo losip 1. 
iar nu Francisc Iosif I. (ung. 1. Ferencz József). 
E o mare vätämare de drept public ßi aceea, 
cä cäpitanul de honvezi croat nu poate fi ofijer 
de stat major dacä nu ßtie ungureßte, ßi cä limba 
examenului de primire la Ludovicemn e cea un- 
gureaseä. Aceleaßi stäri sunt ßi la jandarmeria
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croatä. Clubul central independent va fórja pe 
banul sä faeä declarajii in privinja aceasta. Dis- 
cujia mai continuä incä.

*

Pentru liga culturalä. De curänd 
s’au pus in vänzare biletele, de cäte un 
leu numai, a lőtériéi pe care a organizat-o 
„Liga pentru unitatea culturalä a tuturor 
Romänilor“. Scopul acestei loterii este a- 
dunarea unui capital de mai multe sute 
de mii de lei, din cari o parte va servi 
la propaganda culturalä a Ligei, iar re­
stül la inälfarea unei Case a Ligei in Bu­
cureßti.

Credem cä este datoria fiecärui Ro­
man de bine, din orice treaptä socialä, a 
contribui dupä puteri la izbända acestei 
loterii nationale. Dacä sunt modeste cä^- 
tigurile nationale, pe cari le oferä loteria 
Ligei, dacä numai pufini se vor bucura 
de eie, —- fiecare dintre noi ßi tofi tm- 
preunä vom fi pärtaßi la marele cäßtig 
moral, care-i intärirea celei dintäiu ßi cé­
léi mai insemnate societäti romäneßti pen­
tru propaganda ideei nationale in romäni- 
mea intreagä.

Nevoile culture! noastre sunt atät de 
multe, luptele pentru limba ßi nationalita- 
tea frajilor noßtri de peste hotare sunt atät 
de grele, tncät nimenea nu poate sä re- 
fuze lőtériéi Ligii sprijinul säu. Ceeace se 
va stränge cu obolul tuturora, va fi o 
jertfä binecuväntatä pentru hrana sufletea- 
scä a milioane de frafi. Iar Casa Natio- 
nalä a Ligei va fi o institute, unde ne 
vom putea aduna cu tofü in numele 
idealului culturei romäneßti una ßi nedes- 
pärjitä.

Streinii din Bucureßti, de toate nea- 
murile, ißi au Casele lor Nationale, bise- 
rici sau clädiri culturale. Astfel Nerntn au 
„Liedertafel“ ßi „Turnverein“, clädiri cu 
frumoase säli de spectacole. Grecii au 
biserica lor admirabila. Albanezii ißi vor 
ridica in curänd o bisericä nafionalä. 
Ungurii din Capitalä au märefe clädiri 
ßcolare.

Numai noi, locuitorii de baßtinä ai 
färei, abia ne putem läuda cu Ateneul 
Roman, clädit din contribuirile ßi dona- 
fiunile particularilor. Avem atätea socie- 
täfi romäneßti in Bucureßti ßi toate sunt 
nevoite adeseori a inchiria sala de spec­
tacole dela „Liedertafel“ ori „Turverein“. 
In fara noasträ, trebue sä cerem astfei, 
un adäpost cultural dela streinii mai har- 
nici decät noi.

Scopul lőtériéi Ligei este ßi acéla de 
a ne da o „Casä nationalä“ unde toate 
societätile romäneßti sä-ßi poatä fine ser- 
bärile, conferintele, adunärile, —- ca la 
noi acasä.

Din Camera italianä. Joi ministrul preße­
dinte a expus inaintea Camerei programul gu­
vernului.

Programul a fost primit cu apiauze. A ur­
mat tndatä discujia asupra acestui program, care, 
cum era de prevázut, a primit ßi prin votare in- 
crederea Camerei. De remarcat a fost discursul 
deputatului socialist Bissolati. care in numele 
partidului socialist a votat incredere noului gu- 
vern, Bissolati expune motivele, cari 1-au rejinut 
sä intre in noul guvern, unde era luat seriös in 
combinajie.

Bissolati declarä in numele partidului säu, 
cä acesta are pänä acum, cel pufin dupäeum 
spuse d. prim-ministru, deplina incredere. Parti­
dul insä aßteaptä, ca guvernul sä tradueä ßi in 
fapte programul säu.-
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Incredcrea partidului socialist este cu atät 
mai mult motivatä, cu cát Giolitti a dat deja 
dovadä despre liberalismul säu, anume atunci, 
cänd s’a opus cu toatä autoritatea reacpunei ce 
se aratä fa|á de grevi?tii functionarilor dela cäile 
ferate.

Partidul socialist se tncrede insä mai ales 
de aceea ín acest guvern, cä a Inat in progra­
mul säu extinderea votului universal.

Lui Bissolati i-a räspuns indatá prim-mi- 
nistrul, care a repetát pe scurt programul gu- 
vernului ?i a asigurat din nou Camera, cä gu- 
vernul i?i va da toatä silin(a sä execute progra­
mul säu.

S’a pus apói la votare ordinea de zi pro- 
pusä de guvern, care s’a primit cu 340 contra 
88 voturi.

Camera a luat apoi vacate pänä in 8
Maiu.

*

Un ?ef albanez la Viena. ßeful albanez 
Prenk Bile Doda petrece de vre-o cäteva zile la 
Viena. El a venit dela Salonic la Viena, ca sä-$i 
viziteze sofia, care se aflä intr’un sanator. Din 
Viena^ va merge la Scutari intr’o misiune diplo­
matics. Muntenegru s’a nizuit sä ’nduplece pe 
Doda sä se aläture cu neamul säu la insurgenp, 
dar multumitä stäruinfelor sale, aderenpi säi au 
rämas neutrali.

El este in prezent de 50 de ani $i are un 
rol conducätor la gintea sa. Família lui s’a dis- 
tins in luptele purtate contra regimuluij oto- 
man. El a suspnut aceastä traditie a familiei 
sale ?i a participat in toate luptele de felul a- 
cesta. Intr’o luptä a fost luat prins ?i transportat 
in Asia-Micä, unde a petrecut mai mulp ani in 
exil. De aici s’a reintors in Constantinopol, unde 
a devenit adjutant al sultanului Abdul Flamid, 
cäruia ii pläcea sä se inconjure de Albanezi. El 
a primit acest rang in mod exceptional, cäci nu 
servise de fei in armatä, ba mai tärziu a ajuns 
chiar general.JAceastä distinctie a pästrat-o ?i 
actualul régim, cäci n’a fost lipsit ca ceilalp fa- 
vori{i ai lui Habdul Hamid de rangul säu. In 
urma acestora, el preocupä prin prezenfa sa 
mult publicul din Viena.

*

Un incident svedo-german. Zilele ace- 
stea regelui Svediei, care petrecea la Berlin, a 
vizitat expozi(ia internaponalä de cälätorie de 
acolo. Cu acest prilej s’a intämplat un incident 
Penibii, care a atins foarte nepläcut pe domni- 
torul Svediei. Cänd a ajuns regele la despär- 
tämäntul svedez a observat, cä toate inscriptiile 
de pe obiectele svedeze au fost parte indepär- 
tate, parte acoperite.

Indatä s’au fäcut demersurile de lipsä la 
trimisul Svediei la Berlin, care a cercetat afa- 
cerea. Faptul acesta a produs in Christiania 
mare consternape. Publicul pretindea, ca obiec­
tele svedeze sä fie indatä luate din expozifie si 
trimise acasä. Cercetarea fäcutä a constatat, cä 
nepläcerea a provenit dela un oficiant al expo­
zéiéi, care a purees in toatä afacerea indepen­
dent ?i färä autorizape. Drept aceea preziden- 
tul expozipei s’a prezentál la trimisul Svediei si 
51-a exprimat regretul pentru cele intämplate. 
Astfel afacerea s’a aplanat.

Aschiute

Räva^ul de Marfi
Redactat de

Sfredelu? et Comp.
Societate literaro-politicä de 

comandltä

Ateniat! atentat!
La viafa noasträ. La existenfa noasträ. Si sä 

nu vä prindä mirarea, iubip cetitori, daeä tänära 
noasträ firmä: „Sfredetus et comp.“ — 0 sä fie 
acu§j necesitatä, sä lieuideze chiar.

Mä rog. Intreagä intreprinderea 0 bazasem 
pe „marunfirea gägäufiilor nationale.“ Iar princi­
pal^ nostru furnisor era „Independents. Credeam 
nesecat izvorul. ßi-acum vine d Goga cu „Treuga 

ei $1 sisteazä produepunea Independenter'. 
Bine, nu-i acesta cél mai vajnic atentat la viafa 
91 existenta noasträ ? 1 1

Atiecä ceva totu? ne-a mai rämas. Promisi- 
unea redacpei, cä din vreme in vreme o sä ne

mai räspundä totu?, dar scurt si tndesat. Va sä 
zicä busteni. Chiar ce ne trebue?te nouä. Din 
bu?teni se märunfesc doar a?chiufele I

Éhei I Dar cei acest ceva, pe längä caräle 
pline, ce ni-se furnisau pänä acum, de-a gata, 
iar női le sortam numai ? 1

D-le Ooga! Dacä mai ai pufinticä milä de 
noi ?i de copila§ii nospri — ridicä din nou zäga- 
zul apelor.

Altcum ne-am präpädit. Ne-ai luat bucäfica 
päinii din gurä I

*

Dar apropos de „Treuga Der1 a d-nului
Goga.

Va sä zicä „armisti(iu“. Vorba d-lui Bra- 
niste: de Joi pänä mai apoi.

Noi credeam, cä porumbul d-lui Goga, ne 
vine cu ramura verde a maslinului in cioc, ve- 
stindu-ne pacea — ?i ne bucumm poate de ea ; 
dar a?a cum ni-se prezintä cu urzica verde a „ar- 
mistifiului“ numai — e firesc, cä nu piitem sä 
ne intindem atnbele mäni dupä ea. ßi nu eredem, 
cä s’a sfär?it cu „potopul“.

Pentru una insä totu? ü suntem mulfumi- 
tori d-nului Goga. Ne-a luminat asupra unui 
lucru.

Noi credeam adecä, cä osta?ii aprigi ai „In­
dependentei" luptä pentru izbändirea cauzei natio­
nale ?i cä victoria cauzei numai, le-ar putea cauza 
bucurie.

Acum insä ne-o spune insu? d. Goga ; ei 
socot pärerea tnvingerilor drept cauza natio­
nal.

$i aici ne deosebim noi unii de al(ii: pe 
noi pufin ne impoartä, cine a avut, ori are drep- 
tatea — dacä cauza nafionalä a izbändit; ei zic : 
„piarä cauza, dacä nu avem noi dreptatea I“

*

Cunoa?tefi tälmäcirea, pe in(elesul tuturor, 
fäcutä de cutare, $ugubäf, cä ce e la adecä cu 
Telefonul ? Vorbe?ti aci ?i s’aude de-o po?tä?L. 
„Apoi iaca asa, cum se face cu pisica: 0 calci 
pe coadä si miorläe la cap“.

Nouä ni-se pare, cä pilda aceasta i-s’ar 
potrivi mai bine „Independentei“, ziarului mon­
dial — cel mai bine ?i mai modern redactat, 
de cänd ?i-au inälfat bätränii Carpafi incärunp- 
teie piscuri, peste plaiurile noastre; prompt tot- 
deauna, perfect ?i totdeauna a giomo. O calci 
de exemplu azi pe codi(ä — in Arad fireste — 
?i tiPä llar.e Chendi si I. Soricu dela Bucuresti, 
in coloanele ei. Fire$te nu mäne. Ci totdeaunai 
dupä 5 zile, cät ii trebuie po?tei, sä dueä sti- 
rea ?i säaducä räspunsul, fäcänd ?i 0 zi de popas 
pentru consumare $i rumegare. Exact 5 zile.

Dar, dupä plinirea celor obligate 5 zile, 
apoi merge. Strunä. Acum douä säptämäni l’au 
decapitat pe Maniu. Säptämäna trecutä, i-a dat 
gata pe Stefan Pop si Vaida. Iar acum pun 
pace. Sunt colosali ace?ti „nästrujnici comiteto 
— s< deputato-fagi". Pe Goldis zi de zl il pi- 

seazä piftea. Si pune-mi-te, cä suntem incä in 
postul mare, cänd nu se prea obicinueste con- 
sumarea cärnei, in genere, necum a cärnei 
de om.

Si punemi-te cä acum e pace!
Ce „Privelisti interesante“, Doamne' Si ce 

perspective pentru tine biet Comitet national - 
Dupa trecerea postului: Ce mai hecatombe! 
n. ... U‘ e dr: AA• hali, cum i(i petreci acum li- 
n ?tit, pe malunle vecmice verzi al Ouarnero- 
ului, pe apele vecinic albastre ale Adriéi iaeä- 
ti trimitem 0 veste, dar sä nu te nelini?teascä: 

„Acasä-s toate tot asa —
»?i nu~i aici o schimbare...
„Dar „Lupi de mare“, de-i vedea 
„Le spune salutare!“

*

Adecä d-le Mihali, tntoarce-te totusi acasä 
E primejdie. „Independent“ face. Intru adevär
meM'er£man,äl0r 06 consecvent tace- E pri-

. . vreme jipa in gura mare si clefetea si
proverbu'luT-'11 cZ'T , ^’rba infelepciunei 
proverouim. „Canele, care latra, nu muscä“.
Tig.nl" U* P“m ad"S>“

Ei, dar acum : tace 1
mejdieD’le MUlaU intoarce‘tc dar' cä e pri-

Noi la politica mare, nu-i vorbä nu no nr« 
pneepem. Dar vorba celuia: ’ C prea

Cätä vreme laträ cäncle, stiu cd 'mi ,■ 
fere?te - ?i mä feresc; dar cänd a ’nceput'Á 
taeä, nu stiu ce gande$te — ?i tnä feresc , 
dracului I“ 1 al

Iar acum spunefi d-voastrrä, iubiti cetitori 
nu-i interesant ?i nu-i caracteristic si nu-i ’ 
nificativ ? 1 sein’

Chiar in ziua, cänd /. U. Soricu - mar. 
me?ter al condeiului ?i luminat gazetar — n Sl, 
grumä ?i-l inäbu?e definitiv, cu a doua , poezie“ 
pe d. dr. Vaida in „Independenta“ — chiai in 
ce! Nr. coräspunzätor al „Romänului“ apare seri 
soarea d-lui Alexandra Ciurcu, pre?edintele sin' 
dicatului presei romäne, intemeietoru! ziarului 
„LTndependencc Roumaine“, in care, chiar pentru 
motivul, pentru care relebrul I. U. Soricu alias 
Rämurel, il seuipä pe Vaida, d. Ciurcu il särutä 
?i pentru ce /. U. Soricu il sugrumä, d Ciurcu« 
strigä de frei ori: Salve! 11

Faptul il dam färä comentar. Dar d-lui / (/ 
Soricu, alias Rämurel, ii däm totu?i un sfat:

„Dacä scrii ?i tini cu tot prc(ul sä scrii 
cel pu{in scrie prozä ?i nu mai chinui versül: ’ 

Cäci prostiile-ti din prozä,
Cel pufin le infelege 
Toatä lumea, dar prostia,
Care cu atäta silä 
O trudesti, chititä in versuri,
Vezi, fi-o spunem, cä ni-e milä :
Nu e eine s’o deslege!

Si iaräs d. /. U. Soricu. Suspitioneazä pe 
autorul articolului nostru de fond „Mesterül Ma­
nóié“, apärut mai zilele trecute, cä a sRrpelit 
ideea articolului, din o „poezie“ a d-sale, publi- 
catä mai acum 3 ani in „Luceafärul“.

M’am adresat autorului si am primit räs­
punsul: „Recunosc. M’a nimicit Soricu. Am 
plagizat. Am furat ideea cu „Mesterül Mamie*. 
Recunosc totul. lertare. Dar observ totu$: nu 
pe d. Soricu l-am pägubit. Mä cam indeletni- 
cesc cu literatura. Dar pe el nu-1 cunoscusem 
totu?. Pácaiul meu e insä mult mai mare. Am 
despoiat morfii. Am furat dela unul, care mu­
risé in veacul trecut chiar, ?i nu apucase, sä 
scrie la „Luceafätul“.

Cetitorii poate cä nu-?i mai aduc aminte. 
E de mult, de cänd au apucat sä uite „Intäia 
carte de cetire", ce o tociserä pe bändle ?coalei 
in clasa a treia ?’a patra normalä. Un oare- 
care... Vasile Alexandn are o baladä acolo „Mä- 
nästirea Arghesului". El e mort de mult. Ce­
titorii 1-au uitat poate. Alfi sort si alfi sorici 
au räsärit de atunci. Pe El l-am despoiat. Mä 
credeam in drept. Doar fie iertatul incä „?ter- 
pelise“ ideea, dela un alt poet necunoscut, dela 
„poporul romänesc“. Atät sä-mi serveascä drept 
scuzä“.

Ce zici d-le Soricu!?

Rugätn pe to(i cetitorii, ca inainte de < 
ceti a?chiuta prezentä, sä se transforme cu top 
in felul craiului din poveste, la care un ochiu 1 
rädea, iar celalalt ii plängea. Pentrucä vestea 
ce 0 anunfäm, e jumätate de bucurie, iar cea- 
laltä jumätate de durere:

Comitetul national — ca sä nu i-se mai 
bage de vinä, cä nu (ine pas cu desvoltarea cul- 
turalä a lumei, ba cä e retrograd chiar — cäl 
ce a auzit despre cea mai nouä invenjie a lui 
Edison, despre „Dictaphon“, — ?i-a comandal 
unul. E vorba de 0 ma?inärie nouä: combinafia 
telefonu 1 ui cu ma?ina de scris.

Vorbe?ti ?i genial-ticluita ma?inärie, auto­
mat ip copiazä cu cea mai „precizä exactitate“ 
vorbele.

Aci rugäm pe iubi(ii cetitori, sä rädä cu 
un ochiu.

Pentrucä aevizipa aceasta a comitetului, 
denotä progres.

Dar in consequenfä anunfäm 0 a doua 
veste. Auzim cä d. Oncu, primind ?tirea „Dic- 
tapnonului“, a renun(at sä mai participe ?i de 
aci inainte la ?edin{ele comitetului. Motivele mai 
de aproape nu le ?tim.

Dar regretäm.
Si rugäm pe iubipi no$tri cetitori, ca aci 

sa plangä cu celalalt ochiu. Pentrucä e vorba 
de o pagubä mare nafionalä.
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Mária Sa: d-nul Kalapod.

(Un prea bun $i preafolositor Tndeinn, acc- 
lui täner román, care cäntänd : „Nu má aban- 
doua“ ?i scriind cinci poezii la iubita sa, ajunge 
ín sfár?it ia ideea cä e poet. — Proverbul spunc 
cä ' Románul e näscut poet. Dar el nu s’a 
náscut de Román — tatái i-a fost grecoteiu, 
vänzätor de ceapä $i alte verdejuri. Atavismul 
face din tanárul nostru crcscut la Násáud, un 
poet“ — care vránd sä publice poezii in ziar.

' Tribuna“ care oferä coloanele sale, cäci coloa- 
nele „Tribuna“ sunt ca crá$rna reá: $i deschise 
oricui', őri cänd. — Va sá zicá tanárul nostru 
asezándu-se in redactie, íl vedem in curánd ca 
pe un literal, Stilist, humorist de frunte — dar 
nu e human de fei, cäci astfei i-ar fi milä de 
cetitori.

Indemnul ásta e scris spre folosul acelor, 
caii vor sä trimitä härtii la ziarul amintit).

I. Inainte cuväntare.
Ca sä scrii la „Triauna“ trebue sä aläturi 

]a manuscris: 1. Tcstimoniu de maturitate, din 
care sä se poatä constata cä ai cäzut din limba 
románá. 2. Cä n’ai decät maximul 20 ani §i cä 
nu cuno$ti ortografia. — De pildä scrii in loc 
de: talent, patent — ori in loc de Co$buc: Koz- 
t,uck. — 3. Manuscrisul trebue sä se inceapä cu 
’n motto: „Jos cu rámolni — vive Schiopul — 
Taine — Shakespeare — Montani, 4. La ma­
nuscris ai sä aläturi ?i o retetä de fiert säpunul 
prim it dela marná, cäci redactorii „Tribunei“ 
sunt convin^i cä trebue reformat ?i fiertul säpu- 
nului. 5. La manuscris trebue sä aläturi $i o co- 
roanä, ca din asta sä se poatä procura cartea 
tipäritä in 10000 exemplare ?i vändutä in 2V2 
exemplare a d-lui losif Schipul ilustrul poet, co- 
laborator al lui „ Times“ $i al “Convorbirilor-Li- 
teraie“, membru al Academiei din Yokahama.

II. Dcspre ce sä scrii?
Dupä aceste sä vorbesc despre alegerea su- 

biectului.
Despre ce sä scrii tinere, la „Tribuna“?
Ei: scrie despreochii cocostärcilor, ori despre 

nemurirea gändacilor - scrie despre Alexandra 
Vaida cä 1-ai väzut cänd a stränutat §i cä a strä- 
nutat cäci a vrut sä-§i batä joc de Oncu scrie 
de pildä despre losif Schiopul cä se vorbe$te cä 
va fi ales cassar la Albina, ori despre Soricu cä 
are talent $i are licenjä — ori scrie despre Marie 
Cliendi cä e tradus in engleze^te — in stärkt 
scrie ori despre ce, dar cät de mult $i cät de pre- 
särat cu fraze. ln articol sä nu ui(i sä pomene$ti 
mereu de „culturä“, sä vorbe§ti de „progres in- 
telectual“ §i sä spui cä progresul nostru e oprit 
de bätränii ramoiiti — sä spui despre Maniu cä 
e ramolit, despre Shakespeare detto, despre Emi- 
nescu cä nu e decät un mórt bátrán . . Etc.
Ei dacá vei scrie astfei, in curánd vei priini in 
„Tribuna“, urmätorul räspuns;

Po$ta Redac(iei.
D-lui loan Cocostärg. (student de clasa 2 

normalä). Articolii dv sunt serio^i ?i dovedesc un 
talent foarte mare. Toji i-arn folosit in loc ul de 
frunte al ziarului nostru. Rugäm sä urmezi §i sä 
stärue$ti la prietenii D-tale, sä ne sprijineascä $i 
dän§ii.. .

111. Ei, apoi ?. .
Ei apoi n’ai decät sä cre?ti $i cänd impli- 

ne§ti 20 de ani, sä soco(i cä e$ti un Hristos al 
neamului. (—n—ä)

Scrisori din Bucuresti
Serata Ligei Cullurale Trecerea unui arhi- 
eplscop catolic la ortodoxism - Votarea legel 
pentru sporirea lefurilor profesorilor securi- 
dari — Poetul Anghel l?i reia activitatea —

Bucuresti, 27 Martié st. v. — Vineri seara 
s’a dat in sala cea maré a Muntelui de pietate o 
seratä a Ligei Cullurale. La aceastä seratä d. dr. 
Ion Scurtu, profesor $i unul dintre cei mai di- 
stinsi publicist!', a (inut o foarte interesantä §i 
documentatä conferinfä despre „Situapa Romä- 
nilor de peste Munti“.

Oratorul, cu eloeventa sa caldä, captivantä 
$i convingátoare a arätat ce situatie anormalä 
este astäzi in Ungaria, daeä 250.000 Romäni bu- 
covineni au cinci deputa(i in parlamentül dela 
Viena, in vremece trei milioane de Romäni din 
Ungaria au tot numai cinci deputati in parla­
mentül din Budapesta.

Dar anormalä e situajia de peste munti $i 
din pricina raporturilor incordate dintre cele douä 
state cari formeazä dualismul austro-ungar. Mai 
bűne sunt relapiile oficiale din Romania $i 
Austria

Apoi, arätänd in cuvinte bine simfite, care 
e caracterul luptelor de revendicare pe cári le 
due fratii no$tri de peste Munfi, d. dr. Ion 
Scurtu osande§te politica de spargere a solidari- 
tä(ei nationale intreprinse de „Tribuna“.

Ungurii, sirnjindu-se azi slabi, vor sprijinul 
Romänilor. Impäcarea romäno-maghiarä insä nu 
se va putea face spre satisfacerea doleanfelor le­
gitime ale poporului nostru decät prin organele 
oficiale ale Romänilor, adicä prin partidul 
national román.

De aceca, actiunea comitetului acestui par­
tid trebue sprijinitä de toatä presa romäneaseä. 
„Tribuna“ s’a räsvrätit impotriva comitetului toc- 
mai in aceste vremuri grele. Atitudinea ei nu 
poate fi admisä de nici un bún Román. Prin ur- 
mare, „Tribuna“ trebue sä renunte la atitudinea 
ei de azi daeä vrea sä mai rnerite numele, titlul 
de ziar romänesc.

Eloeventa conferintä a dlui dr. Scurtu a fost 
foarte aplaudatä. ln special au fost subliniate 
pärjile privitoare la atitudinea „Tribunei“.

Dupä d. dr. Scurtu, talentatul colaborator 
al „Romänului“, d-nul Em. Gärleanu a cetit mai 
multe bueäti originale; au cäntat d-nii Folescu 
si Costescu; si renumitul comic lulian, a decla- 
mat inai multe monoloage comice.

*

O veste bunä pentru ortodoxism : arhiepisco- 
pul francez /. René Villatte a trecut la ortodo­
xism. Inaltul prelat francez s’a convertit sub in- 
räurirea sfaturilor arhimandritului Stefano, supe­
riorul capclei romäne din Paris $i a cerut sä 
fie admis in sänul biser cei ortodoxé romäne.

ln acest scop Prea Sfinfia Sa a inaintat 
1. P. S. Sale mitropolitului Athanasie o petijie de 
admitere in cuprinderea urmätoare:

Prea onorabile párinte I
„Smeritul vostru servitor in Isus Hristos, 

losef René Villatte, arhiepiscop al bisericei ca- 
tolice, dupä ce a urmat instructiunilor, sfaturi­
lor §i avizului reverendului pärinte Chesarie 
Stephano, superiorul bisericei romäne din Pa­
ris, vine foarte respectuos a face la picioarele 
Eminentiei Voastre profesiunea sa de credinfä 
ortodoxa, märturisitä de biserica al cärei prea 
iubit primat sunte(i.

„Voind a da intregei lumi o dovadä de 
nädejdea ce este in mine, cer cu toatä smere- 
nia admiterea mea in sfänta bisericä ortodoxä 
a lui Isus Hristos, läpädänd publicamente ero- 
rile romäne $i protestante a sectelor din Occi­
dent.

mea la biserica ortodoxä, este fäcutä färä con- 
difiune, gata a depune demnitatea mea arhie- 
piscopescä, daeä Eminen{a Voasträ o cere. 
Chirotonisit arhiepiscop de cätre trei episcopi 
ai bisericei Siriane-Iacobitä, las Eminentei 
Voastre toatä libertatea de a se pronunfa a- 
supra succesiunei mele apostolice, nedorind 
decät un singur lucru, acéla de a servi lui 
Dumnezeu §i bisericei Sale in viafa monahalä 
sau cea de misionar.

„Terminänd petifiunea mea, iinplor rugä- 
ciunile ?i binecuväntärile Eminentei Voastre §i 
o rog de a accepta dimpreunä cu respectul 
meu, supunerea mea, precum §i jurnalul alätu- 
rat la aceastä scrisoare.

„Prirniti Eminenfä, din partea servitorului 
Vostru, salutärile cele mai respectuoase.

Semnat f René Villatte, 
arhiepiscop 

care este Mar. Timotheus I.

Convertirea arhiepiscopului Réné Villatte, 
mai ales in aceste vremuri cänd in potriva bi­
sericei noastre ortodoxé se desläntuiserä atätea 
atacuri, este consideratä ca un mare triumf al 
ortodoxismului román, cu atät mai mult cu cät 
ea constitue un fapt färä precedent in istoria 
noasträ bisericeascä!

La scrisoarea arhiepiscopului Villatte, mi- 
tropolitul nostru primat a räspuns cä ia act cu 
bucurie de dorinta sa dar cä e canonic ca Emi­
nenta sa sä intre mai intäi in comunicatie cu 
patriarhul Antiochiei $i cä dupä prezentarea ac- 
telor canonice din partea acestui patriarh va 
putea fi primit in acelea^i conditii $i de noi.

*
Sämbätä s’a votat la Camerä legea prin care 

lefurile profesorilor secundari se sporesc dela 
360 lunar la 420 lei lunar, iar orele de muncä 
dela 12 pe säptämänä, la 15 pe säptämänä.

Au vorbit, in discutia acestei legi, d-nii 
Sabba Stefänescu, $tefan Ion, cärora le-a räs­
puns d. ministru C. C. Árion.

Trimit cu acest prilej cetitorilor „Romänu­
lui“ o veste care leva face mare bucurie: poetul 
Anghel i$i reia colaborarea.

tidruncinat adänc suflete$te de dezastrul dela 
Luvru, care i-a nimicit atätea amintiri scumpe §i 
atätea manuscrise de seamä, poetul Anghel a 
sirnjit nevoia unei reculeg ri. iji-atunci s’a re- 
tras intr’un sanatoria, pentru a-$i oddini nervii 
obosifi.

Intr’un admirabil articol, prin care si reia 
colaborarea la Minerva, deli 'atul artist, i$i des- 
cne astfei starea sufleteascä produsä de catastrofa 
dela Luvru, unde-$i avea locuinta:

,.$i eu acuma a?a sunt, dibuesc prin intu- 
nerec ?i mä recaut, visez la cärfile mele dragi 
adunate de pretutindeni pe unde am fost, la 
poemele iubite unde se deschidea volumul sin­
gur, la insemnärile fäcute, la florile presale, ce 
dormiau in eie adunate intämplätor, ici dintr’o 
luncä, dincolo dintr’o dumbravä, gändesc la 
Sfinxul lui Stuck, spre care imi ridicam de a- 
tätea ori ochii, la floarea albasträ din farfuria 
de porcelán ce o purtasem cu mine pretutin­
deni de zece ani, ca simbolul lui Novalis, la 
vasele mele dragi, pe cari o mänä iubitä avea 
grijä sä mi le impodobeascä in fiecare säptä­
mänä, la scrisorile scumpe, la foile acestea, pe 
cari le scutura copacul dragostei, $i la cäte nu 
visez in noptile mele de nesomn...“

Dar in toemai dupä cum Luvrul se reface, 
a?a va incerca sä reinvie ?i poetul ca pasärea Hoe- 
nix din cenu^ea ei, ?i cititorii „Romänului“ vor 
avea iar prilejul sä-i admire scänteetoarele perle 
literare.

Am onoare de a informa pe Eminen(ia 
Voasträ in toatä sinceritatea, cä supunerea

= MAGAZIN IEFTIN =

MAUTNERR
ieftinätate generalä suprinzätoare.
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Cumpäränd o cantitate mal mare de märfuri am ocaziune a puné la dispozijia Onor. public, 
cu prefuri uimitor de scäzute: pánzeturi, canafas (pänzä lustroasä), delin de spätat, delin fran­
cez Batist de mätase, zcpliir cnglcz, albituri, »ervete, fe(e de masä, covoare, perdele, acoperi- 
toare de pat, etc., orice obiecte din acest resort. Muljime de stofe ?i costume engleze cu jumä- 
tate de pre( se capätä la magazinul ieftin al lui
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TU CREZ1...
Te väd privind in lumea mare 
Cu ocliii täi cei blänzi, senini,
$i-mi pari o rozä, parfumatä 
O rozä albä, färä spini.

$i-o milä mare mä cuprinde,
Cä sufletui p-i gingas, mic,
$i are ’ncrederea cea oarbá 
In lumea asta de ni mic...

Tu erezi, cä toate-’s adeväruri 
$i nu te ’lißalä ori ce vezi,
$i ’n aparentä nu e alta 
Decät reálul — aßa erezi ;

Tu erezi, cä steaua-a cärei raze 
In seri senine íti lucesc —
E-un lucru slant ßi peste fire 
C’un farmec vecinic ßi ceresc.

Tu erezi, cä in paliar de aur 
Nu poate fi decät nectar 
ßi erezi cä dupä fericire 
Nu va verb nici cänd amar ;

Cänd cineva-p vorbeßte dulce,
Pe bűze cu un zimbet lin —
Tu erezi c’amorul ifi vorbeßte 
Al unui suflet bun, senin...

Tu erezi, senino, erezi in toate 
Si dulce e aßa, a fi —
Öar ce amarä o fi clipa 
Din vise cänd te vei trezi.

Cäci steaua ce din depärtare 
Revarsä raze vii spre noi,
Nu e un lucru peste fire,
Ci-i lut si piaträ si noroi.

Iar in päharul cel de aur 
ln care erezi cä e nectar 
De multe-ori e-ascuns veninul 
Cel mai cumplit, si mai amar;

Si fericirea sboarä iute,
La cäte-o clipä e din rai,
lar cänd s’a dus, o plängi in lacrimi
Si-p pare-o sarcinä-al täu trai;

In zämbetul cel dulce, vesel, —
Ascunse sunt de multe-ori 
Minciuna, ura, räutatea — 
ßi multe ipocrite floh...

Tärgul-Muräßului. A, Luchin.

Chestiunea alcoolului
IV.

Dacä cercetäm, cä statu 1 din punctul säu 
de vedere, ce ar putea sä faeä pentru combaterea 
alcoolismului, atunci pentru ori ßi eine e dar, cä 
ei ßi organele lui nici-odatä ßi sub nici o impre- 
jurare nu e in pozipa de a interzice prin repre- 
salii, prin mäsuri legale consumarea bäuturilor 
spirtuoase.

Astfel, numai mißcarea socialä va fi in po­
zipa, ca in urma unei munci luminätoare §i 
agitätorice sä ajungä la rezultat, adecä omenirea 
sä nu mai consume bäuturi alcoolice.

Numai pe ogorul cultivat de cäträ mißcarea 
socialä va avea statul ocaziune, ca sä ia astfei 
de mäsuri legale cari, inrädäcinändu-se in con- 
ceptia ßi convingerea poporului, intr’adevär vor 
contribui la realizarea scopului.

Impotriva mißcärii sociale de obiceiu cu a- 
ceea se argumenteazä, cä accentuarea abstinentei, 
cätä vreme statul incaseazä sunte uriaße din _im- 
positele asupra bäuturilor spirtuoase, va rämänea 
o iluzie deßartä.

De altä parte, conducätorii finan(elo_r sta- 
tului suspn, cä nu se poate abzice de cäßtigul 
realizat din impositcle asupra consumärii de al- 
cool, fiind aceasta o loviturä gravä pentru eclii- 
librul economic al statului. Iar, ca cltaosul sä fie 
desävärßit, conducätorii muncitorilor, pe baza doc- 
trinei ortodox-marxiste accentueazä, cä ori ßi ce 
mißcare socialä, ßi ori ßi ce intervenire a statului 
impotriva alcoolului, pe längä actualul sistem ca­
pitalist, va fi infructuoasä, cäci numai imbunätä- 
prea stärii economice a muncitorimei va putea 
sä lupte cu rezultat impotriva ravagiilor datorite 
alcoolismului.

Toate aceste conceppi sunt greife, sunt ne- 
admisibile. Färä de o adeväratä mißcare agitato- 
ricä ßi luminätoare, poporul nici odatä un va in- 
telege ßi nu va ßti cu cäte primejdii e impreunatä 
consumarea alcoolului; prin urinare consumarea 
lui din ce in ce tot inai rnare va fi, iar aceasta 
are ca urinare naturalä, cä ßi venitele statului 
sunt mai mari, mai inseinnate In astfei de im- 
prejuräri statul cu atät mai mult nu va abzice de 
un izvor de venit atät de ußor ßi rentabil ßi nu 
va impune astfei de represalii cari intr’adevär sä 
contribue la consumarea in mäsurä mai micá a 
alcoolului.

La aceasta, statul. numai in urma unei e- 
nergice mißcäri de abstinentä, din ce rezultä re- 
ducerea in mare mäsurä a bäuturilor spiritoase, 
se poate constränge.

Afirmarea, cä reducerea consumärii alco­
olului e in detrimentul financiar al statului ßi 
ceeace are, ßi influenfä nefavorabilä cu pri- 
vire la progresarea táréi, e ridiculä, pentru cä dacä 
aßezäm fa|ä in fatä venitele dupä darea de spirt 
ßi cheltuelile datorite alcoolismului (spesele pen­
tru intrctincrea de spitale, case de nebuni, inchi- 
sori, temnife, polifie etc.) atunci e foarte proble­
matic, cä bilanjul pentru care imprejurare va fi 
favorabil.

Dar ciliar dacä venitele de cari beneficiazä 
Statul din urma alcoolului ar intrece cheltuelile 
datorite alcoolismului, ceeace inseamnä cäßtig 
material, alimentarea echilibrului financiar al 
statului in astfei de mod e foarte condamnabilä, 
pentrueä doar echilibrul financiar al statului nici 
odatä nu poate fi scop final, ci exclusiv numai 
un instrument al culturei poporului, care se con­
tribue la ridicarea lui corporalä, spiritualä, ino- 
ralä ßi materialä.

Alcoolul insä tuturor acestora le pune 
stavilä!

Cu privire la punctul de vedere al unor 
conducätori socialißti, e de remarcat, cä alcoo- 
listnul e o aparipe socialä cu múlt mai veche 
decät capitalismul. Cu cät starea materialä a 
muncitorilor va fi inai bunä, cu atät ei in mai 
mare mäsurä vor consuma bäuturi alcoolice. 
Prin urma re, muncitorimea nu trebue sä lupte 
numai pentru imbunätäprea pozipei lor materiale, 
ci cu toatä energia trebue sä lupte ßi impotriva 
alcoolismului, cäci statul numai atunci va lua 
mäsuri serioase impotriva acestei plage sociale, 
dacä aceste mäsuri vor fi pretinse de o con- 
ßtientä ßi puternicä tabärä abstinentä.

Pe cät de radicalä trebue sä fie mißcarea 
impotriva alcoolului, pe atät de zadarnicä va fi 
in acele (äri, unde poporul nu e destul de lu- 
minat, lupta impotriva alcoolismului intreprinsä 
de Stat prin orißiee mäsuri severe. Sunt insä 
dispozipuni luate de Stat cari, in toate (ärile ßi 
indiferent de progresele realizate de mißcarea 
socialä, se pot aplica.

Aceste ditpozipuni se pot concentra ■ 
douä principii. Cel dintäiu principiu care trebu" 
sä fie punctul de plecare cu privire la miscaip 
antialcoolicä a intervenirei statului: e luminar!*3 
din partea organelor a statului, adecä introdu 
cerea instruepunei antialcoolice deobligätoare 
Celalalt principiu e: resträugerea, respective 
impedecarea ca oamenii cät inai ußor sä aiunnä 
la bäuturi alcoolice.

Alex. Tinfariu,

Alegerea comitetului societätii 
autorilor dramatici románt“

In 24 Martié n. s’a tntrunit in sala cea mare 
a Ateneului roinän, membrii societätei autorilor 
dramatici romäni, spre a precede la alegerea co­
mitetului conducätor.

Au fost aleßi membrii in comitet d-nü; | 
Miclescu, Al. Florescu, H. Lecca, Gh. Diamandy 
Polizu Micßuneßti, Gh. Ranetti, R. Rosetti, p’ 
Gusty ßi Alexandrescu Dorna.

Coinitetul se va intruni Luni 28 Martié 
in casele d-lui Gh. Diamandi, spre a se con- 
stitui.

Tot in ßediipa de ieri s’a aclamat cu en- 
tuziasm ca membrä de onoare M. S. Regina Eli­
sabeta, care sub pseudonimul Carmen Sylva a 
reprezentál atätea prepoase lucräri dramatics 
dinire cari Mesterül Manole, Marioara ßi De ziuä 
scadenfei sunt vii incä in amintirea tuturor. De 
asemenea, adunarea a proclamat rnembri de o- 
noare pe genialii dramaturgi Carageale ßi Delavran- 
cea. Acestor strälucip rnembri de onoare, comi- 
tetul societätei autorilor dramatici romäni le va 
tri mite in ziua constituirei lui, ßi cäte o tele­
grams.

Scopul acestei prime societáp a autorilor 
dramatici romäni este, — dupäeum aratä chiar 
art. 2 din statutele ei constitutive, ■ ocrotirea 
intereselor morale, legitime ßi a drepturilor ma­
teriale legale, ale autorilor dramatici romäni; 
strängerea legäturilor de solidaritate profesionalä 
intre aeeßti autori; propäßirea literature! drama- 
tice in Romania fi toate färile locnitc de Romäni; 
crearea unei case de ajutor ßi pensiune pentru 
membrii societätei.

Dupä cum se vede, aceasta societate, care 
nutnärä printre membrii ei atätea personalitäp de 
marcä, ißi propune sä intindä o mänä protectoare 
asupra activitäpi dramatice din toate pnuturilelo- 
cuite de Romäni. In consecinpí, din aceastá so­
cietate vor putea face parte ßi autorii dramatici, 
cari träiesc ßi iucreazä in afarä de hotarele rega- 
tului liber al Romäniei.

Dovadä e art. 7 din statute, care gläsuießte 
astfei:

„Pot fi rnembri corespondent autorii drama- 
tici de nafionalitate romána, cari nu voi locui ji 
nu-fi vor fi reprezentál piesele in Regat. Aceslt 
piese insä vor trebui sä fie neapärat scrise inja­
iul romänesc fi reprezentate afifderea.“

Membrii corespondenp, — ne ocupäm nu­
mai de aeeßtia, läsänd la o parte pe cei activi si 
auxiliari, fiindcä numai aeeßtia intereseazä in de- 
osebi pe cetitorii de peste munti, — vor pläti o 
cotiza|ie de 2 lei lunar ßi 10 la sutá din venitul 
net, ce realiseazä ca autor dramatic din reprezen- 
tarea (nu ßi din tipärirea) lucrärilor.

In schimb membrii corespondent, precum fi 
familiile lor, au drept la ajutoare in caz de boali 
fi la bdtränefe.

Membrii activi dupä un numär oarecare de 
ani, au drept la pensii regulate, cari vor fi 1" 
proporpe cu anii de activitate ßi cu sumele de- 
puse sub forrná de 10 la suta din beneficiile re­
alizate prin reprezentarea pieselor lor. B.

Mfniiwr

Cu dislinsä stirnä :

Németh István
depozit de modä bärbäteascä ßi femeiascá,

ARAD, piata Andrássy 20. (Palalöl fisclw Wl
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ECONOMICE NFORMAJIUNI
Banca de asigurare „Fortuna"

Cu ziua de 31 Martié a. c. a expirat ter­
minal pentru incheierea subscrierilor de act» la 
infiintända bancä de asigurare romänä. Rezulta- 
tul general al acestei subscriptiurii läsatä la 
buna apre(iere a publicului ßi a institutiunilor 
noastre — nu ne e cunoscut in intregime. Dupä 
informatiunile partiale, ce le a vem insä, presu- 
punem cä capitalul social de 1 miliőn coroane 
este deja asigurat. Ba, dacä ßi (inuturile, — dela 
cari pänä ln momentul de fafä ne lipsesc in­
formatiunile asupra subscrierilor fäcute, nu se 
vor fi läsat in urma celorlalte tinuturi romäneßti, 
cari ne-au comunicat rezultatele obtinute, nu e 
exclus ca subscriptiunea sä fi trecut mult peste 
1 miliőn coroane ßi astfei fundatorii sä aibä pu- 
tinta a stabil! un capital societal- mai mare ca 
cel proiectat. Ori cum va fi insä, chiar adrni- 
|änd cazul cä capitalul societar va fi de 1 mil. 
cor., un lucru e mai presus de orice indoialä: 
bán’cile, institutiunile ßi marea obßte a poporului 
nostru a intämpinat cu incredere ßi a räspuns 
in mod vrednic la actiunea pentru fundarea bän- 
cii noastre de asigurare.

Bäncile noastre, finänd cont de hotärirea 
adunärii generale a „Solidaritätii“ din lunie 
1910, dar mai ales dändu-ßi seamä de inscmnä 
tatea nouei intreprinderi, au subscris — cu pu­
tine exccptü — sume cari corespund puterilor 
ßi capitalurilor, de cari dispun. Eie au intrat cu 
toate in ßirul actiouarilor nouei intreprinderi, ßir 
care se incepe cu „Albina“, care singurä a sub­
scris 120.000 cor. ßi se sfärßeßte cu cele inai 
modeste insotiri säteßti, cari incä au {inut sä-ßi 
dee concursul lor la alcätuirea bäncii de asigu­
rare románé.

Dar pe langä bánd, vrednic, de remarcat e 
faptul, cä ßi publicul nostru mare a participat la 
fondare ßi incä in o mäsurä, care designr intrece 
ßi cele mai optimiste aßteptäri. Singur iiumai opt 
centre romäneßti: Sibiiul, Sähßtea, Mercurea, lira- 
ßovul, Branul, Blajul, Sigliißoara ßi Oräßtia au sub­
scris prin particulari — deci färä bänci ßi alte 
institutiuni peste 200 de mii de cor. Auzim 
cä ßi in pärjile nordice aie Ardeaiului ßi in Bi­
harja s’au adunat frumoase subscrieri dela per- 
soane private. Din päi(ile bänätenc incä ßtim, cä 
lumea s’a interesat de subscrierea actiilor ia noua 
noasträ bancä ßi cä numai din un singur oraß, 
Biserica-Aibä, unde elementul romänesc e pufin 
reprezentál s’a adunat un numär de actii, care a 
intrecut orice aßteptare. $i suntem siguri cä ce- 
lelalte oraße bänäfene : Timißoara, Oravif, Lu­
go j ul, Caransebesul, Varßcful etc. incä ißi vor 
face datoria. Tot asemenea speräm cä vor aduce 
rezultate bunc ßi pär(ile arädane, cele mai bogate 
tinuturi romäneßti. Din aceste pär(i avem putine 
ßtiri. ßtim insä cä numai coinuna Pecica a sub­
scris — aproape numai prin t rani — peste 80 
de actii. Unde sunt insä celelalte comune romä­
neßti din jurul Aradului ? Unde Aradul insuß, Li- 
pova, Maria-Radna, etc.? Intre astfei de impreju- 
räri aßa eredem cä nu e lipsitä de temeiu cre 
dinfa noasträ cä capitalul social va fi poate. supra 
semnat.

Un alt fapt pe care trebue sä-1 remareäm 
este ßi imprejurarea, cä la subscriptiunea capita- 
lului social au participat aproape toji fruntaßii 
neamului, ba ciliar ßi o parte a derülni nostru 
inait cu unele din consistoare. Astfel deja pänä 
acum — cänd incä nu cunoaßtem rezultatul in- 
treg al subscripjiunii — putein numära intre ceice 
au sprijinit actiunea de fondare pe frei Arhierei, 
pe ilustra familie a Mocsonyeßtilor, pe d-nii Dr. 
Iosif Gall, Dr. loan Mihu, Gheorghe Pop de Bä- 
seßti, Dr. AI. Vaida, 1. M. Roßu Dr. Aur. Novae, 
etc. etc. ßi, in fine, o multifile de iníelectuali, co- 
mercianti, proprietari, etc., cari dupä putinfä 
— au (inut sä räspundä cu obolul lor la clieina 
rea fundatorilor proiectatei bänci de asigurare.

Peste cäteva zile vom cunoaßte^ desigur re­
zultatul complect al subscripfiunii, cänd apoi vom 
reveni. ßi pänä atunci aducem multämitä institu­
tiunilor ßi publicului nostru pentru sinceritatea, 
cu care au imbrä(ißat o cauzä atät de mare, cum e 
cauza societä(ii noastre de asigurare, ferm incre- 
dinfati cä aceastä sinceritate cu nimic nu va putea 
fi mai bine räsplätitä decät cu o conducere se- 
rioasä, solidä ßi priceputä a nouei intreprinderi.

„Rev. Economicä“.

Ai ad, 10 Aprilie 1911.

De-ale noastre.

Din patrie.

Ofiteri Romani decorati. Cetim in 
„Monitorul Oficial“, cä locoterenjii Ro­
mani d-nii Xcnofon Roman dela reg. 63 
din Bistrifa, absolvent al ßcoalei de räz- 
boiu din Viena, a fost impärjit in stabil 
major, iar Alexandra Mica dela reg. 64 
din Oräijtie, a fost impact la institutul 
geografic din Viena ßi ambii decorati • cu 
medalia „Signum laudis“ pentru rnerite.

Colonelul d. Silvia de Hcrbay dela 
reg. 33 din Arad e transportat la Comanda 
pietei (Platz-Coinando) in Viena.

Sincere felicitäri.
Patronaj. P. P. S. S. Lor episcopii 

dr. Vasile Hossu ßi dr. E. Miron Cristea, 
a binevoit a primi patronajul expozitiei 
provinciale aranjatä de Reuniunca econo- 
micä a comitatului Caraß-Severin.

Teatru „romänesc“ in Lugoj. „Drapelul“ 
serié : cumpäränd banca „Poporul-- intravilanul cu 
patru frouturi din fa (a teatrului oräßenesc, de care 
vorbim la alt loc, s’a respándit in oraß vorba, cä 
acolo se va construi teatrul romänesc Unde ar 
fi norocul V!

Rectificare. Suntem rugafi sä publicäm ur- 
mäto.irele: Subscrisul in interesül adevärului de- 
clar, cä scrisoarea din Vulcan, apärutä in nr. 62 
ai „Romänului“ nu a fost scrisä, concipiatä sau 
inspiratä de mine, din contra, a fost redactatä ßi 
tvirnisä spre publicare färä ßtirea sau aprobarea 
rnea, rämänänd räspunderea pentru cele publicate 
ßi teudinta acélóra singur in sarcina autorului. 
Cu dislinsä stimä. Vulcan, 4 Aprilie n. 1911. — 
dr. Nicolae Bränzäu, preot.

Necrolog. Cu prilejul morféi regretatului Ni­
colae Densußianu s’a dat urmätorul anunf fune- 
bral: Familiile Densußianu, Pußcariu, Erbiceanu 
au du re rea a vä face cunoscut incetarea din viafä 
a prea mbitului lor Nicolae Densußianu, biblio- 
tecar al statului major decedat Vineri 25 Martié 
in värstä de 65 ani ßi vä roagä sä asistafi la 
ceremónia funebrä ce va avea loc Duminecä 27 
Martié, ora 3 p. m., in capela cimitirului Bellii. 
Bucureßti, 26 Martié 1911.

Convocare. P. T. membrii ordinär!, funda- 
tori ßi ajutätori ai despärtämäntului invätätoresc 
din tractul protopresbiteral ort. romän al Lugo- 
jului sunt prin aceasta invitati a participa la a 
doua adunare de despärfämänt din anul admini­
strativ 1910 1911, care se va tine Luni in 4/17 
Aprilie c„ la orele 8 a. in. in sala de repetitii a 
„Reuniunei románé de cäntäri din Lugoj-1 pe 
langä urmätoarea ordine de zi: 1. Deschiderea 
adunärii prin prezidiu. 2. Constatarea rnembri- 
lor prezenfi. 3. „Comparatiunea adiectivelor“, 
prelegere practica din limba maghiarä de Sido- 
nia Vita. 4. „Preotul ca director scolar“, diser- 
tafie de Gheorghe Joandrea. 5. „Blanchetele pen­
tru absent» intoemite de P. Costescu“, dare de 
seamä de’ Vasile Tärian. 6. Ortografia edueäto- 
rului“, prop un ere. 7. Raportul casierului. 8. Ra­
port despre bibliotecä. 9. Incheierea adunärii. 
Lugoj, 1 Aprilie n. 1911. Dr. Gheorghe Popoviciu, 
m. p. protopresbiter ca pres.

La concertul din Pänco/a aranjat de corul 
bravilor färani din Boroßineu au binevoit a su- 
prasolvi urmätorii domni:

ßtefan C. Pop, deputat Arad 20 cor. Si­
meon Buda 7 cor. Constantin Pavloviéi 6 cor. 
loan Binchiciu 10 cor. loan lercoßan 11 cor. 60 
fii. N. Steiner 5 cor. Maria Sodom 3 cor. Petru 
Chebeleu 1 cor. David Styr 1 cor. loan Burza 3 
cor. Persida Budov 2 cor. Simeon Cocioaba 1 
loan Niamt 1 cor. Const. Cräciun (Lipova) 1 cor. 
loan ßäradan (Seleuß) 2 cor. Aurel lauen (Zä- 
rand) ’l cor. Aurel Morar (Mäderat) 1 cor. Adrian 
Popesctt (Mäderat) 1 cor. Georghe Ghinchici 4 
cor. loan Ardelean (Bineu) 2 cor. Pavel Dirlea 
(Bineu) 2 cor., cärora le multumim ßi pe aceastä 
cale. Dimitrie Buda, epitrop.

Martorul ocular al osändei color 13 martini.
Esecul rußinos ßi ridicol, ce 1-au dat säpäturile 
fäcute in decursul mai multor luni de zile de 
cätre o comisiune specialä pentru descoperirea 
mormintelor generalilor executafi pe locul de o- 
säridä din Arad, — e indeobßte cunoscut. Eße- 
cul e a se mulfumi pretinßilor martori oculari, 
cari folosindu-se de bunäeredinta comisiunei po- 
menite, au indicat locul greßit.

Este mai mult de o lunä, de cänd s’a tre- 
cut peste afacerea aceasta penibilä. In zilele 
trecute comisiimea, care a depus deja desnädäj- 
duitä mandatul de a scruta dupä morminte, 
primise o scrisoare dela Holischek Domokos, 
dintr’un cätun din Moravia, care serié, cä a par­
ticipat oficios la executarea martirilor, in caitate 
de medic militar, ce poate dovedi cu acte.

latä deci o seäntee de speranfä pentru 
a-ßi putea repara comisiunea reputapa sdren- 
fuitä cu ocaziunea cercetäriior de mai nainte.

Comisiunea imediat a incredintat ßi trimis 
pe bibliotecarul societäfei literare Kölcsey, Fran- 
cisc Juhász, sä pertracteze in cauzä cu Holischek.

Apponyi la catedrä. Dupä votul facultät» 
juridice, care 1-a invitat pe distinsul ßi vestitul 
conte Apponyi la catedra a doua a räposatului 
profesor de drept public Lechner, eri a ajuns 
afacerea inainte a consiliului universitär care a apro- 
bat cu unanimitate decisiunea facultäfei juridice 
referitor la alegerea lui Apponyi la catedra de 
drept public. Rämäne acum guvernul sä-1 pro- 
punä ßi Majestea Sa sä-1 intäreascä, ca sä ilu- 
streze d. conte Universitatea din Budapesta.

Astfel se recompenzeazä atacurile impotriva 
ßcoalelor romäneßti.

*

De altfel ziarul „Az Újság“ nu e prea in- 
cäntat de alegerea dlui conte. Zice adecä intre al- 
tele: De ilustrat va ilustra negreßit contele Ap­
ponyi Universitatea, nu ne indoim nici un mo­
ment; de folos insä nu-i va fi Universität» nici 
de cät, fapt ce iaräß nu 1-am tras nici o clipä 
la indoialä...

Ceartä intre deputati. In ßedinfa de Sämbätä 
a parlamentului unguresc, deputatul poporal Hu­
szár Károly a fäcut o interpelafie, in care atinge 
susceptibilitatea deputatului din partidul muncei 
Nagy Sándor, spunändu-i, cä probabil il pasc 
gärgäunii iui Alexandru cél Mare (Macedón)

Pentru seriozitatea unui deputat neomaghiar, 
ca Nagy Sándor a fost deajuns observafiunea asta, 
sä-ßi trimitä secundanf» la deputatul Huszár, ce- 
rändu-i satisfactie cavalereascä.

Huszár insä a respine indignat incercarea 
aceasta de intimidare spunänd, cä deja in inai 
muhe ränduri s’au incercat cäfiva deputati din 
partidul muncei sä treaeä de la lupta principiaiä 
ce o dúc in parlament pe terenul certelor perso­
nale, el insä nu va räspunde pentru declarable 
sale fäcute in parlament, decät in fafa parlamen­
tului, mai värtos, cä nici nu intentiona jignirea 
personalä a d-lui Nagy.

Declarä tot atunci, cä duelul fiind oprit de 
lege, in calitate de deputat nu vrea sä dea 
exemplu räu celorlalji cetäfeni.

In sfärsit senlimentul säu religiös ßi social 
il opresc sä dueleze.

Astfel afacerea s’a terminal. Dar e semnifi- 
cativ pentru coadele de topor ale tuturor guver- 
nelor faptul, cä le place cät de pufin sä discute 
ßi cät de mult sä se batä.

ißi cäßtigä d-lor dreptate cu mäciuca.

Dela frati
Discursul M S. Regeiui Carol ca räspuns la 

Aclresa Camerei. La Adresa Camerei, cititä de d. 
C. Olänescit, preßedintele adunärei deputatilor, 
M. Sa Regele a räspuns prin urmätoarea cu- 
vántare:

Domnule Pre$edinte,
Domnilor Deputati.

Primesc cu o deosebitä mulfumire asi- 
gurärile de dragoste ßi de credintä ce mi-le 
aduceti in cuvinte aßa de calde din partea 
adunärei legiuitoare.

Cu mare bucurie väd, eä primele gänduri 
ale Camerei sunt indreptate cätre acei mai 
greu atinßi de scumpetea traiului, inai ales 
cätre tärani, a cäror muncä contribute intr’o

---... .... .. _...i 1
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másurá insernnatä la bogäjia järei ßi cari, 
ca ostaßi, sunt scutul Patriei.

Nu mä indoiesc, dar cä grija ce vä in- 
suflejeßte de a ußora soarta lor va puteafi 
infäptuitä prin tnäsuri bine chibzuite pä- 
stränd neatinsä soliditatea finantelor noastre, 
aßa de sträns legatä cu buna stare econo- 
micä ßi politicä.

Sunt incredinjat, cä imbunätäjirea ce se 
va aduce in folosul corpului didactic, va fi 
un imbold la munca sa pentru buna indru- 
mare a tinerimei ßcolare.

Deasemenea siint o vie satisfacjiune vä- 
zänd cät de pätrunßi sunteti de menirea 
scumpei noastre arrnate ßi de datoria ce 
avem de a o inzestra cu toate mijioacele 
spre a-ßi Indeplini inalta sa chemare.

Sprijinul ce sunteti hotäriti a-1 da gu- 
gernului Meu intru realizarea programului 
ce vi l-a infäjißat, este o chezäßie, cä lu- 
crärile Ca in erei vor fi rodnice ßi inchinate 
binelui järei.

Incä odatä, vä multumesc din suflet pen­
tru märturisirile de credintä ce le arätati 
Mié ßi Fanniiéi Meie ßi rog pe Atotputerni- 
cul sä binecuvinteze munca acestei legis- 
laturi.
Liga Culturalä ßi serbärile Italiei. Liga Cul­

tural a tri mis soc. „Dante Alighieri“, din Roma, 
cu prilejul aniversärii infäptuirei unitätei italiene, 
urmätoarea telegramä:

,,/ubileul unitäfei Italiei, operá a culturii ita­
liene triumfatoare, inspirä poporului román care 
caulä prin neincetate s/orfäri fi dureroase lupte 
realizarea speranfelor sale legitime, sentimentele 
cetei mai adánci simpatii früfefli.

„Liga Culturalä“ al cärui scop este de a 
intdri conftiinfa romänä militantä in toate pro- 
vinciile neamului nostru imparfit in fapte state, 
se adreseazä vouä pentru a saluta poporul ita­
lian intreg“.

Presedinte: V. Árion. Secretar: N. Iorga.

Romänii si congresul interparlamentar de 
arbitraj din Roma. Anni acesta, cu prilejul expo- 
zijiei jubilare dela Roma, se va jine in capitala 
Italiei ßi congresul interparlamentar de arbitraj 
pentru pace. Dupä cum se ßtie, la acest congres 
iau parte ßi deputaji románi. Páná acum, comi- 
tetul grupului román a fost ßi este incä sub pre- 
ßedinjia d-lui C. Disescu, senator ßi fost mi- 
nistru.

Spre a se aviza la másurile necesare in ve- 
derea congresului din anul acesta, d. C Disescu 
a convocat ieri, in sala bibliotecei Senatului, o 
consfätuire a deputajilor, cari vor sä la parte la 
lucrärile acestui congres.

De oare ce nu s’au intrunit destui deputaji, 
s’a hotärit sä se jie o nouä consfätuire. Totuß 
consfätuirea de ieri este interesantä prin propu- 
nerea d-lui Disescu de a se interveni ßi pe längä 
deputajii románi din parlamentül ungar ßi au- 
striac sä participe la acest congres. D. Disescu a 
fäcut aceastä propunere íntemeiat pe presupune- 
rea, cä la acest congres se vor discuta ßi chesti- 
uni privitoare la politica de najionalitáji.

Pentru ínlesnirea participäiei deputajilor ro­
máni din Ungaria ßi Austria la congresul inter­
parlamentar din Roma, d. Disescu a luat inijia- 
tiva strängend unui fond necesar cheltuielilor de 
participare.

Mißcarea studenjilor Arománi (macedo- 
neni) in Bucureßti. ,,Avem sä spülám múlté pá­
caié ale predecesorilor noftri“ mi-a spus odatä 
un Student macedonean si pe unná altul. Si, in 
adevär, generajiile trecute de studenti arománi, 
in generalitatea cazurilor si cu rare excepjii, n’au 
läsat din trecerea lor prin Bucureßti amintiri din­
ire cele mai frumoase. $i, totußi pentru ce li- 
s’ar face lor ßi numai lor o viná cänd intreagä 
studenjimea bucureßteanä, in majoritatea ei co- 
värßitoare, era aceeas.

Poate cä nici in privinta studiului studen­
jimea de odinioarä nu era la inältimea celei de 
azi, pentrucä din muncä se nasc preocupárile 
frumoase.

Ceea ce-i sigur e, cä mentalitatea ßi starea 
moralä, in general, a studenjimei, cu zece ani 
inaintea asta, läsa mult de dórit — ßi, färä in- 
doialä, politica ßi-a avut partea cea mai insern­
natä in acest pácát. Cu 10—15 ani inainte 
politica forma pe oamenii cari se dedicau ei — 
ßi tinerimea privea spre „putere“ ca spre ceva 
indiscutabil, iar spre partidele politice ca la nißte

mijloace de cäpätuialä in majoritatea cazurilor, 
iaräß...

Generajiile de odinioarä de studenji mace- 
doncni nu puteau fi decat elevii maréi ßcoale, 
care forma si pc studentii járii, mai cu seainä 
cä päcatele politicei läsase urme ßi acasä, in 
Macedonia.

Putern afirma cu mändrie cä acum se ob- 
servä fenomenul contrar: in general, elementele 
tinere nu se mai lasä asa de usor a fi formate 
de politicä, ci eie (in sä aducä ceva din sufletul 
lor in valurile intotdcauna turburi al dum- 
neaei.

Studentii macedoneni din Bucureßti nu nu­
mai cä nu mai fac, ca multi din generajiile ina- 
jntasilor, politica partidelor din Romania, dar in 
insäsi politica lor de acasä väd cu totul bärbä- 
teste, cu totul apropiat nevoilor si stärilor de 
fapt.

Veniji dintr’un singur liceu (cel din Bitolia) 
in Romania, pe a cärei limbä o rosteau la ince- 
put cu sfialä, studentii macedoneni erau desbi- 
nati si in vecinice certuri, fie pe chestii cultu­
ral e sau politice de acasä (in tot cazul acestea 
binecuväntate) fie pe chestii pur personale. — 
De cäte-ori n’au incercat säfacä o societate, care 
sä-i strängä laolaltä intr’o muncä disciplinatä in 
vederea datoriilor fatä de pämäntul pärintescl... 
Tótul a fost inzadar.’Societatean’ar fi putut dura 
decät avänd cel putin 4 preßedinti, iar vice-pre- 
sedinti, secretari ß’i membri in comitet in pro- 
porlia cuvenitä....

latä ce se poate ceti in „Calendarul aro- 
mänesc“, scos de Societatea studenjilor mace­
doneni, acum pe 1911:

„Sub acest raport tnaintaßii nostri eruu pe 
un drum cu totul artificial. Organizatiile lorerau 
fäcute mai mult din spirit de Írni tájié. Activitatea 
lor avea un caracter pur solemn si decorativ. Din 
activitatea lor nu rezultá aproape nimica pentru 
ei si nici pentru cauza najionalä. Cu tótul altfel 
s’a prezentál generatia nouä de studenji. Martorá 
neamurilor de restriste si de durere, ce s’a abä- 
tut asupra poporului nostru, adánc miscatä de 
lacrámile si de sángele ce a curs in siroaie din- 
colo, ea s’a format in imprejuräri cu tótul favo- 
rabile pentru o muncä idealista si pentru o in- 
telegere realista a lucrurilor“.

„Spiritul nou s’a constatat chiar dela in- 
fiinjarea societäjii. Pe cänd altädatä, la asemenea 
ocazii, fiecare cautä sä obtie un loc in comitet, 
urmánd intotdeuna retrageréa celorce nu reußeau 
sä fie aleßi, retragere care ín cele din unná avea 
de rezultat desfiinjarea societäjii, de rártdal acesta, 
comitetul s’a ales cu mari stäruinje pe längä cei 
ale§i, considerándu-se fiecare prea slab pentru 
rolul ce i se atribuia“.

*
Partea inadevär covärßitoare in schimbarea 

mentalitájii tinerimii universitäre a avut-o profe- 
sorul de istorie universalá la universitatea din Bu­
cureßti d. N. Iorga - ßi oricätä hulä s’ar indrepta 
impotriva acestui om, acei cari il hulesc trebuie 
sä recunoascä adevärul cä activitatea acestui om 
a fäcut sä tresarä de o mändrie bärbäteascä toate 
sufletele curate ale tinerimii culte de azi. Cäci 
ne-am intreba ; eine, dar, a schimbat studenjimea 
de 7—8 ani incoace? Ea singurä, färä indo- 
ialä, nu 1

Ca ßi pärinjii lor, acasä studenjii macedo­
neni au intrat in perioada muncei pozitive — ßi 
preocupärile lor exclusive, astäzi sunt ßcoala in 
Bucureßti ßi probléma najionalä acasä.

Calendarul pentru care au muncit luni de 
zile, a ießit abia acum — ßi asta din cauza mul- 
tor greutäji ce a avut sä intimpine. De altfel acest 
calendar n’are atät de mult un caracter periodic, 
ci un caracter cultural general, permanent. In el 
träießie o viajä nouä ßi totodatä scumpä nouä 1

In el se gäsesc multe articole de informajii 
pentru cei cári nu cunosc pe Arománi ßi viaja 
lor ßi se mai gäseßte un bogát material cul­
tural in cea mai mare parte in dialect, pentru cei 
din Macedonia: informajii politice, sfaturi medi- 
cale, hteraturä cultä ßi literaturä popularä in prozä 
ßi versuri. hitre acestea se disting versuri insufle- 
jite in dialect de studentul Boga, cel care a oste- 
nit mai mult pentru calendar.

ln frunte pe copertä ßi inäuntru se gäseßte 
portréiul M. S. Regelui Carol ßi al M S. S. Sul­
tanul Mehmed V., apoi portretele ßefilor de partid 
?i ministrilor din Romänia ßi Turcia. 0 muljime 
de vederi ßi portréié in legäturä cu mißcarea cul­
turalä aromänä ßi istoricu! ei imbogäjesc acest

calendar care e cea mai frumoasä operä ce a 
putut da tinerimea studioasä macedoneanä fra_ 
jilor noßtri räslejiji.

Dela Academia Romänä. Academia Romänä 
a jinut Vineri d. a. ßedinjä publicä, sub prezj. 
denjia d-lui Negruzzi.

Inainte de a da cuväntul d-lui D. Sturdza 
spre a-ßi contimia comunicarea asupra divanuri- 
lor ad-hoc, d. president a fäcut cunoscut mem- 
brilor adunaji, cä a primit o scrisoare dm parteä 
d-lui Beccaria d’lncissa, ministrul Italiei la noi 
prin care muljumeßte pentru cuvintele elogioasé 
ce s’au pronunjat la adresa Italiei cu prilejul si*r- 
bärilor cinquantenarului unitäjei ßi ißi manifests 
simpatiile pentru jara noasträ.

D Negruzzi a dat apoi citire telegraméi pe 
care Academia a trimis’o M. S. Regelui Haliéi cu 
acelaß prilej precuni ßi räspunsul Suveranului jä- 
rei surori la aceastä telegramä.

In sfärßit d. Negruzzi a anunjat, cä Acade­
mia Romänä a avut cinstea sä fie vizitatä de A. 
S. R. Principile Carol, care s’a interesat de a- 
proape de biblioteca ßi arhiva inaltei institujiuni.

D. prezident a dat apoi cuväntul d-lui d] 
Sturdza spre a-ßi contimia comunicarea.

Caßi in cele trei ßedinje precedente ßi de 
astädatä se retarul general al Academic! a citit 
o serie de acte ßi documente asupra Divanuri- 
lor adhoc.

S’a ocupat in parte, in primul ränd, de 
constituirea ßi lucrärile divanului ad-hoc din 
Iaßi ßi a trecut apoi la lucrärile celuia din Bu- 
cureßti.

Aceste adunäri au fost cele dintäi sfaturi 
nationale, dupä secole intregi de asuprire ale 
järei.

D. Sturdza s’a ocupat ränd pe ränd de 
fiecare ßedinjä ßi a insistat asupra cuväntärilor 
jinute indeosebi de M. Kogälniceanu. Din at- 
mostera generalä reeßea numai o singurä do- 
rinjä: unirea järilor surori sub domnia unui 
principe strain pentru mäntuirea järei de relele 
isvorite din domniile pämäntene.

Toji aceia cári au luat parte la aceste adu­
näri, a spus d. Sturdza, au ßtiut sä invingä toate 
greutäjile pentru-ca sä faeä dintr’o jarä nenoro- 
citä, una care sä se impue.

*

D. Sturdza va continua comunicarea d-saie.

Confemjele d-nei Bacaloglu in Italta. Ziarele 
italiene vorbesc in termem foarte elogioßi despre 
conferinja d-nei Elena Bacaloglu, pe cari le-am 
anunjat la timp. Conferinja despre Romania ji- 
nutä la „Collegio Romano“ a avut un succes 
desävärßit ßi ltalienii n’au destule cuvinte de 
laudä pentru compatrioata noasträ.

„Giornale d’Italia consacrä un articol spe­
cial d-nei Bacaloglu, despre a cäreia conferinjä 
spune cä a prezintat o inaltä valoare literarä ßi 
istoricä.

„Valoroasa scriitoare romänä — spune tex­
tual ziarul italian — a vorbit intr’o minunatä 
franjuzeascä, limba pe care o cunoaßte in per- 
feejie; stilul säu e elegant, plin de culoare ßi 
de viajä, fraza sa e bogatä ßi foarte armonioasä. 
La aceste calitäji se adaugä accentul sincer ßi 
mißcätor, ca al unei persoane care ßtie ßi simte 
ceeace ce spune“.

„Giornale d’ltalia“ face apoi o lungä expu- 
nere a subiectului conferinjei — o ochire asupra 
istoriei järei noastre — ßi aratä cä numerosul ßi 
elegantul public care asista a aplaudat in chipul 
cel mal cälduros pe confereujjará.

In termen! tot aßa de elogioßi vorbeßte Co- 
rierre d’ltalia, care de asemenea face un lung 
rezumat al conferinjei.

Statuia lui Cuza-Vodä. Era o vre me cänd 
se tot spunea cä statuia lui Cuza se ridicä ßi 
nu se ridicä, cä nu sunt bani ßi cä e greu sä 
se adune dela säraci atäta aur ca sä se poatä 
túrna in bronz trupul binefäcätorului säu. $i iatä 
s’au adunat banii säracilor — ßi ei aßteaptä de 
mult ca chipul cioplit al idolului lor sä se 
vadä.

Dar se iveßte deodatä discujia daeä statuia 
trebue sä se aßeze in piaja, pe care o Romänie 
intreagä o numeßte a „Unirei“ ori in piaja zisä 
„Nouä“, deschisä intre nißte märunte dughene 
evreeßti. Membrii comitetului pentru ridicarea 
statuei sunt in majoritate pentru noaua piajä, ßi 
impotriva celei a „Unirei“, care n’are insemnä- 
tatea istoricä pe care i-o dä toatä lumea din
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afarä de comitet, tmpreunä cu istoricii N. Iorga 
$i Xenopol, cári fac parte din minoritatea co-
mitetului.

ßi s’a hotärtt, tmpotriva dorinjei generale 
pia(a cea nouä. In urma protestärilor, insä, s’a 
renuntat ?i s’a ales piaja rnult doritä a „Unirei“.

Acum insä comitetul revine din nou $i ho- 
täre^te definitiv piaja cea nouä.

Impotriva acestei nesocotiri a sentimentului 
public pare a se ridica o protestare dintre cele 
mai hotärite $i mai energice. Studenjii din Bu- 
cure$ti tin Duminecä o intrunire publicä, iar cei 
din la$i de asemenea, una cu manifestajie de
stradä.

Ceeace e sigur, e, cä Stajuia lui Cuza va fi 
a?ezatä in piaja „Unirei“ dupäcum in 13 Martié 
1906 era sigur cä „Obolul“ nu se va juca in fran- 
(uzejte pe scena^Teatrului National.

Se sperä totusi cä comitetul va reveni din 
vre me pentru a evita pe de o parte turburäri, 
iar pe de alta o revenire mai pujin onorabilä 
pentru ei.

D. C. Mille, directorul „Adevärului“, cere 
prin scrisoare deschisä d-lui Ghica Deleni, pre- 
Sedintele comitetului, inapoierea sumei de 8000 
lei, colectatä de acest ziar pentru ridicarea sta- 
tuei lui Cuza in piata istoricä a „Unirei“.

Invitare la abonament
In curänd sunt frei luni dela aparijia aces- 

tui ziar. Cu 1 Aprilie v. inträm in al doilea cvartal 
de an. Cetitorii pot sä-si facä acum icoanä des- 
pre chipul, cum am inteles női rostul unui ziar 
politic romänesc. Nu voim sä firn inline judecä- 
tori, nici reclamä de bälciu nu vom face pentru 
acest ziar.

„Románul“ este organul de publicitate al co­
mitetului national román. Nu reprezintä coterii, 
nici grupäri, nici interese personale, „Románul“ re­
prezintä excluziv interesele partidului national 
román.

Era o imposibilitate, ca partidul national ro­
mán sä nu-si aibä organul säu. ßi ar fi un semn 
de mare släbiciune a acestui partid, dacä ziarul, 
care este pus numai in serviciul cauzei nationale 
a neamului romänesc, nu ar afla sprijin la ade- 
rentii partidului national.

Nu ne putem plänge de lipsa acestui spri­
jin. In timpul scurt de trei luni numärul abona- 
jilor no$tri atinge aproape cifra de trei mii. Nu­
märul acesta insä nu este suficient. Un ziar mare, 
cum este „Románul“ necesiteazä sacrificii mate­
riale foarte mari.

Comitetul national a adus sacrificiile aces- 
tea in buna nädejde, cä eie vor fi spre binele 
neamului nostru, care la rändul säu va veni $i

dänsul intru sprijinirea tendintelor curate ale co­
mitetului national román.

Redactarea ziarului s’a fäcut cu cea mai 
mare ingrijire.

Voim sä firn intele§i de toji Romänii din 
Ungaria $i Ardeal ?i pentru aceea grijim mai 
ales, ca limba acestui ziar sä nu se depärteze 
prea mult de graiul poporului nostru. Jinta 
noasträ este, ca, afarä de politicä, „Románul“ sä 
ofere cetitorilor säi distracfie nobilä, invätäturä 
in cele economice, laminare in afacerile sociale fi 
inf or mafic despre ceeace se petrece in lume. In 
numärul nostru de Duminecä am deschis rubricä 
permanentä pentru chestia femeninä, iar numä­
rul poporal voim sä rämänä $i pentru viitor un 
izvor de insuflejire nationalä $i de intärire a 
poporului in credinja strämoseascä.

Cu multä satisfacfie sufleteascä putem con- 
stata, cä in aceastä grea muncä a noasträ am 
aflat sprijinul multor bärbafi fi féméi de cea mai 
mare valoare in via(a noasträ obfteascä.

Partea politicä a ziarului nostru este con- 
dusä ?i scrisä de bärbati, ca: dr. Vasilie Lucaciu, 
dr. Iuliu Maniu, dr. Alexandra Vaida-Voevod, dr. 
Aurel Vlad, dr. Victor Bontescu, dr. §tefan C. 
Popp, dr. loan Suciu etc.

Románul are apói colaboratori $i pentru 
celelalte popoare nemaghiare din patrie, pe dr. 
Mihail Polit (pentru Särbi), dr. Milan Hodza, 
(pentru Siovaci), dr. Vladimir Kuschnir (pentru 
Ruteni).

Ziarul nostru jine corespondenfi stabili in 
Budapesta, Viena $i Bucurefti $i are corespon­
dent! in toate centrele romäneßti din patrie.

In partea literarä cetitorii no$tri au putut 
intälni numele frunta?ilor scriitori romäni: I. L. 
Caragiale, D. Anghel, Em. Gárleanu, E. Lovi- 
nescu, Victor Eftimiu, P. Cérna, A. Läpädatu, 
Petre V. Hanef, Const. A. Giulescu, Petru Dulfu, 
Em. Grigorovitza, Z. Bärsanu, Em. Isac, Horia 
Petra-Petrescu $i multi altii.

Afarä de foiletonul zilnic, am infiinjat o 
rubricä permanentä pentru litere, ftiinfe fi arte, 
la care colaboreazä mai multi distinct bärbati 
literati ?i de stiinje (I. Corbu, V. Gilu, dr. Al. 
Bogdan 5. a.). Dám apói regulát $i nuvele mai 
mari si románé. Am publicat pänä acum nuvela 
„Piatra Muieride Em. Grigorovitza, „Mama“ 
de vestitul scriitor german Zahn $i acum se pu­
blicä románul Mary de Björnson.

Am dat o ingrijire deosebitä pärfii econo­
mice, care este condusä de bärbati specialist! (dr. 
Virgil Madgearu, Adrian Otoiu, Const. Bäilä ?i
alt“)

La Cronica femeninä colaboreazä dame de 
inaltä culturä literarä („Románca“, „O mamä“, 
Neli Cornea, Aurelia Pop etc.)

Pentru popularizarea acestui nobil joc, am 
deschis in numärul nostru de Duminecä 0 ru­

bricä permanentä de fach, care este asemenea con­
dusä de specialist“

Ne vom nizui, ca „Románul“ sä ajungä la 
posibilä perfectiune astfei, ca sä suplineascä ori 
ce ziar sträin $i sä se poatä incuiba in toate ca- 
sele románesti prin insafi valoarea sa.

In scopul acesta cerem acum la ince- 
putul cvartalului al doilea sprijinul publiculul 
romänesc s* rugäm pe toji aderenjü sinceri 
ai partidului national román sä abonezc 
„Románul“.

Abonamentul este pentru numärul de zi:
Pe un an...................................28 cor.
Pe Va de an............................ 14 „
Pe 3 luni.....................................7 „
Pe 1 lunä.............................. 2 40 cor.

Pentru numärul poporal:
Pe un an..................................... 4 cor.
Pe Va de an...............................2 „

Pentru Románia numärul
de zi pe 1 an.................... 40 franci

pe 1/2 de an ... 20 „
numärul poporal....................10 „

Numärul poporal va apärea ca si pänä aci, 
in fiecare säptämänä Vineri diminea{a.

Abonamentele, inseratele si toate scrisorile 
referitoare la administrarea ziarului se vor adresa: 
Administratiunii „Románul“ — Arad (Str. Bat- 
tyänyi Nr. 2), iarä scrisorile referitoare la par­
tea redactionalä se vor tri mite: Redacfiei ziaru­
lui „Románul“ — Arad (Str. Battyänyi Nr. 2).

Rugäm pe tofi aderenfii partidului national 
román, sä inziste, ca toate casinele, restauran­
tele fi cafenelele, cercetate de dänfii, sä aboneze 
ziarul „Románul“.

Redacfia fi administrafia 
ziarului „Románul“.

uiiiMf m
Darea in judecatä a väduvei lui Tolstoi.

Din Petersburg vine $tirea, cä procurorul 
a intentat proces väduvei contelui Tolstoi, 
pentru cä a publicat in ziare mai multe 
serisori $i articole ale decedatului.

Contesa a deciarat unei prietine cä in 
cazul cänd va fi condamnatä, 0 a?teaptä 
un an de inchisoare.

FOIJA ZIARULUI „ROMÁNUL“.

MARY.

— Roman de Björnstjerne Björnson —

Traducere liberit de dr. Horia Petra-Petrescu 

(16) — Urtnare —

astea?“

„loergen Thiis?“
„Da. Nu ji-a povestit nimic de toate 

„Nu“.
Abia cä a rämas Mary singurä s’a dus in 

fuga mare la tatäl ei, care era toemai ocupat cu 
despachetatul obiectelor de artä aduse, pe cari 
voia sä le aranjeze.

„Tatä, ai läsat sä se expunä portretele
mele ?“

El incepu sä surädä si räspunse cu 0 ne- 
vinoväjie completä: „Da, am fäcut-o, draga mea, 
nu-i vorbä. ßi s’au bucurat muljide pásul men. 
De-altfel m’au rugat sä fac asa. in fiecare ränd 
m’au rugat“.

O spunea atät de drägu(. Cä nu i-a amintit 
nici cänd despre asta, cä a interzis chiar si d-nei 
Dawes si — de sigur si b“ Ioergeu Thiis - 
asta ii venea bine Maryei. De aceea s’a 
apropiat de ei si l-a särutat - ceea ce fäcea 
foarte rar.

Va sä zicä, despre asta povesteau §i ?op-

teau atát de múlt tata si d-na Dawes si loer- 
geu Thiis?

De aceea nu i-au dat sä citeascä ga- 
zetele din patrie ? Au fost pregätite toate asa, 
chiar si propunerea, sä piece acum acasä. Acum 
ii apärea Ioergeu intr’o luminä múlt mai prie- 
tinoasä.

Cänd au plecat la Krogskogen, se afla 
din nou o muljime de tineret la debarcader. ii 
striga: „La revedere pe Duminecä“.

Peisagiul, pe längä care trecurä, ii pläcea, 
0 ineänta.

Jumätatea de orä pänä la Krogskogen era 
ca un salut, si iaräs si iaräs un salut, schimbat 
cu cunoscuji vechi si buni. Acum era gata si 
drumul de (arä, care ducea o bunä bucatä pe 
längä járműre.

Era o pläcere sä vezi, cum serpueste pe 
längä promontoriu si cum isi taie apoi calea in 
stänci. Drumul ducea peste Krogkogen, ca mai 
nainte, dela un col( pänä la celalalt, in nemijlo- 
citä apropiere cu podul dela debarcader, din jos 
de capelä si de cimitir.

ßi ce prietinos mai era Krogskogen-ul 
acesta! Ea se gändise pänä acum totdeauna cät 
e de päräsit; uitase cu desävärsire cät de drä- 
gälas era situat.

Sáliul ásta de mare, linistit, curat, cu ne- 
numäratele lui pasäri de mare. increjitura aceea 
a apei, linde se värsa ráül, si colea movila aceea 
lungäiatä intre coline, si colinele imbräcatc in 
verdeajä, in intregime. N’au fost pomii de längä 
casa, unde locuiau, mai inal(i ? Ce dräguj iesea

la ivealä casa, cum stetea, lungä si aibä, cu fe- 
restrile negre si cu zidul negru.

Dintr’un urloiu iesea fum gros. Le poftea 
un bun-sosit vesel, ridicäudu-se vijelios in aer. 
Mary säri inaintea celorlalji pe (ärmure si alergä 
repede in sus.

ii veni inainte o fetijä de vre-o opt-nouä 
anisori, stete insä locului, cänd zári pe Mary, se 
intoarse si o luä la fugä din toate puterile. La 
trepte insä o ajunse Mary.

— „Acum te-am prins“.
Ea intoarse pe inicuja cu faja spre dänsa.
— „Ciné esti tu ?“
O mogäldeajä, cu pärul ca fuiorul de in, 

rädea vecinic si nu räspundea nimic.
Pe trepte se aflatt fetele de casä, cari ti 

spuserä, cä pe micuja 0 chiamä Nanna si cä 
serveste aici, cänd au sä trimitä sau sä cumpere 
cäte ceva afarä de casä.

— „Tu sä-mi fi copilija mea“, ii zise Mary 
Si o luä cu sine, pe trepte in sus. Salutä pe fie­
care servitoarc pe ränd, siinji insä, cä au rämas 
decepjionate, fiindcä a alergat repede mai departe, 
färä ca sä vorbeascä mai mult cu eie. Dorea 
Mary sä-si punä piciorul pe covoarele grele, a- 
funde, sä sim(eascä lumina caracteristicä din an- 
ticamerä, imprejurul ei, sä revadä toate dulapu- 
rile minunate. toate tablourile si raritäjile din 
epoca olandezä. Mai mult insä dorea ea sä a- 
jungä in odaia ei proprie. Ce täcere pe trepte 
SÍ mai departe, dc-alungul gangului lung, in 
penumbrä ! Incä n’a avut nici cänd un schimb 
de soapte cu täcerea asta, ca astäzi. Avea sim-
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Mo^tenitorul german la Viena. Dupä vizita 

impäratu 1 ni gtrinan, a urtnat actini vizita fiului 
säu $1 sotia acestuia. Mo?tenitorul $i so(ia lui 
vin din Italia, unde au ielicitat pc regele Italiei 
cu prilejul aniversärilor de cincizeci ani. Pen- 
tru primirea mo?tenitorukii s’au fäcut pregätiri 
mari, dar timpul nefavorabil a stricat mult. 
Abia se zäria public in calea lui spre castelul 
imperial.

In onoarea mo?tenitorului s’a dat un pranz 
de galä, la care au participat membrii casei 
domuitoare §i alte notabilitä|i, intre cari $i pritn- 
ministrul $i ministrul de honvezi ungar. Luni a 
tost pranz la mo$tenitorul Francisc Ferdinand.

Intelegerea ruso - germänä. Ziarului 
„Standard“ din Londra i se telegrafeazä 
din Berlin:

Sunt autorizat sä declar cä tratativele 
pentru intelegerea ruso-germanä, cari s’au 
inceput cu vizita (arului la Postdam s’au 
term inat cu succes.

Intelegerea ruso-germanä e desävär- 
§itä §i a$teaptä sä fie semnatä.

Ca un act de complezanfä pentru mi­
nistül de externe Sasanow s’a amänat for- 
malitatea semnärii pänä la insänäto$area sa.

In scopurile ei practice intelegerea este 
insä un fapt indeplinit.

Ziar dat judecätei pentru publicarea 
unui roman de Zola. Un ziar socialist din 
Bochum a fost dat judecäfei pentru publi­
carea romanului „Munca“ de Zola, pe 
motiv, cä románul ar fi obscen §i Porno­
grafie.

Excluderea Evreilor dela alegerile comunale 
din Rusia. Duma ruseascä discutänd proiectul 
privitor la administrapunea comunalä, a adoptat 
un articol botárkor, cä Evreii nu pot sä parti- 
cipe la adunärile comunale, nici sä fie ale§i de­
legálj comunali.

Spania si evenimentele din Maroc. O depe$ä 
din Cadix la „Corespondencia de Espania“ sem- 
naleazä concentrarea escadrei spaniole in acest 
port. Cercurile politice declarä cä pänä cänd Fran- 
ta va rämäne in zona ei de influen(ä guvernul 
spaniol se va märgini a iudepärta ori ce even- 
tualitate care s’ar putea ivi in zona spaniolä.

O depe$ä din Casablanca semnaleazä zvonul 
dupä care ar fi fost la Darei Mejar o luptä intre 
räzvrätip ?i mahalla sultanului.

Trupele de Infanterie de marinä destinatä la 
Melilla cari sunt comandate de un locotenent- 
colonel vor pleca Duminicä spre Cadix

temäntul a ceva moale, pe jumätate ascuns, foarte, 
foarte intim ?i din nemijlocitä apropriere. Incä 
tot mai povestea cu senzapa aceasta, cänd a- 
junsc pe pragul camerei ei. A fost luatä formal 
in puterea ei, incät abea dupä cätva timp a des- 
chis Mary u$a.

Vezi, aici se afla odaia in bätaia soarelui 
plin. Ißi trimetea razele prin fereastra, care da 
spre latul edificiului, spre dependenfe ?i spre co- 
linä. O lutninä palidä cädea prin fereastra a 
doua, care da spre grädina de poame §i spre 
sänul de mare.

Apa se putea vedea cum sclipe$te printre 
ramurite pomilor. Feste ei se zäreau insulcle $1 
inarea, care avea acum coloarea cenu^ie-deschisä.

De pe colina, care era plinä de podoabe 
minunate de flori $i verdeafä, se räspändea in 
värtej, miros de primävarä prin odaie. Odaia, ea 
insasi, in curäpa ei albä, par’cä era un reservo- 
riu á tuturor miresmelor primäverei. Aici, in o- 
daia asta, dädeau toate obiectele mare cinste 
patului din mijlocul odäii. Patul era mai mult 
decät patul unei princese, era insaßi princesa. 
Toate celelalte obiecte ii veneau intr’ajutor §i 
se aplecau in fa{a lui.

*

Escursia la Marienlust a reu$it in toate pri- 
vintele. Numai cä in zlua aceea s’a näcut o micä 
indispozitie intre Mary $i loergeu.

latä ce s’a petrecut. Cänd a aj uns loergen 
Thiis pe bordul vaporului, il ?ntovärä?ea o doam- 
nä inaltä, bine legatä, a cärei ochi calzi, nas 
mic §i bärbie, care ie$ia la ivealä mai mai pro- 
nuntat, aduserä in obrajii Mary-ei o ro$ea(ä u-

x In atenfiunea binezoitoare a doamne- 
lor. Costume elegante t?i de gust se pregä- 
lese dupä croiul englezesc cél inai non in 
salonul Langtr Aranka Arad, piata Szabad­
ság (Edificiul ieatrului, semicatul de stänga).

PO$TA REDACJ1E1

L. M. Cele trimise in urtnä, — nu.
Iosif M. R. Se va publica in nrul poporal.

Redactor responsabil: Atanasiu Hälmägian.

224. szám 
1911. vogrh.

Árverési hirdetmény.
A1 olírott bírósági végrehajtó az 1881. évi 

LX. t.-cz. 102. ^értelmében ezennel közhírré teszi, 
hogy a kisjenői kir. járásbíróságnak 1899. évi 
Sp. 1082/8 számú végzése következtében Dr. 
Popowiciu György ügyvéd által képviselt 
Erdei Zsuzsánna javára 1104. Kor. s jár. erejéig 
1911. évi márcz. hó 17-én foganatosított kielégí­
tési végrehajtás utján le- és felülfoglalt és 2300. 
Kor. becsült következő ingóságok, u. m. lovak, 
tinók, üszők, gabona, nyilvános árverésen el- 
adatnak.

Mely árverésnek a kisjenői kir. járásbíróság 
1900-iá évi V. 469. számú végzése folytán 1104. 
kor. tőkekövetelés, ennek 1908. évi márczius hó 
15. napjától járó 5% kamatai, erejéig Vadászon 
leendő megtartására 1911. évi május hó 2-ik 
napjának délután 3. órája határidőül 
kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók ezennel 
oly megjegyzéssel hivatnak meg. hogy az érintett 
ingóságok az 1881 évi LX. t.-c. 107. és 108. §-ai 
értelmében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet 
ígérnek, szükség esetén becsáron alul is el fog 
nak adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat 
mások is le- és felülfoglaltatták és azokra kielé­
gítési jogot nyertek volna, ezen árverés az 1881. 
évi LX. t -c. 120. § értelmében ezek javára is 
elrendeltetik.

Kelt Kisjenőn, 1911. évi április hó 8. napján.

Balassa
kir. bír. végrehajtó.

$oarä. Ea incercä sä o acopere, rädicändu-se ?i 
íntrebánd pe nou-sosita :

- „Nu e?ti D-ta o sorä a cápitanului de 
inginerie Francisc Roey ?“

- „ba da,,, ii räspunse loergen Thiis.
„Am adus spre mai mare speranfá un me­

dic cu női“.
Mary zise : „Mä bucur mult. Fratele D-tale 

ini-a povestlt, fire§te, de D-ta. Atäta line la D-ta!“ 
„Top tinem,“ o asigurä loergen Thiis 

$1 pleacá.
Domni?oara Roey nu rostise incä nici o 

vorbä, dar ochii ei scrutator! cuprinserä pe Mary 
intt’unt torent de admirape. Acum ss a$ezá 
längä dänsa.

„Ai sä stai mult pe aici?“
- „Nu $tiu. Poate, cä nici nu mal plecäm 

de pe aici. Tata este prea bolnävicios“.
Ocbii cuminp ai D$oarei Roey päreau cä-$i 

noteazä declarapa aceasta.
Mary gändi in sine:

- „Cu cätä considerape e: nu incepe 
sä-mi povesteascä de fratele ei.“

Amändouä au stat längä olaltä in decursul 
intregei tűre. Au fost impreunä si cänd s’a ser­
vil de?ertul in libertate $1 cänd ’ s’au pnut vor- 
birile. Lui loergen Thiis i-s’a suit la cap suc- 
cesul, care 1-a avut cu aranjarea festivitä(ei a- 
cesteia. Top venirä la el $i ciocnirä pabarele cu 
dänsul. A aj uns sentimental $i a pnut o vorbire. 
0 vorbire in onoarea idealului, a vecinicului ideal. 
Fericit omul, cäruia i-a fost dat sä-1 zäreascä 
deja in tinerete. II poartä in piept, ca un far 
nestins, care-1 conduce pe cärärile vie(ei. Beu

Cele mai r\oui suscepen oe

piaci pentru o 
O gramofon;

Hulló falevél
din „Gzigányszerelem“ $1 din 
□□ „ßalkäni herczegnö” □□

sc capáta la

Koch Oáiiiel

Arad, str. Deák-Fcrencz,
Vis-a-vis de hotelul „Crucea albä“.

Városmajor-Sanatorium si Hydrotherapie
:::: 26 ódái aranjate cél mai modern. ::::
Supraveghieru medicalä continuä (Constanta). 

Birou central, stabiliment medical :
Budapesti, Buleuardul ferencz-körul 29.
Director-fet : Dr. A. Cozmutza.

Conzultafiuni dela orele 8—9 a. m. 3—5 p. m.
Telefon 8S 99.

copiilor si a D-voastra jfliete 
ori alti articlH <le mó­
di» trebuincio^i. negretjit vi- 
ziteazá pvávaba de modä bar- 

bateascá a lui

Iványi Menyhért
in strada l’orray.

25 , ; .!^J ♦ c
Dioarece ghele bűne <ji ieftine 
numai acoio Vä putep procura

päharul pänä la ultima picäturä $i-i arimcä la 
pämänt, palid, agitat.

Seriozitatea asta grozavá a venit atát de 
pe nea$teptate societätei vesele, incät au ince­
put sä rädä toll, impreunä.

D-ßoara Roey 0 intrebä pe Mary: „Ai fost 
mai des cu oficcrul Thiis impreunä ?“

„Da, in ultimele douä ierni“, ii räs­
punse Mary, aruneänd vorba ußor; mänca in- 
tr’aceea inghetata. 0 fatä tinärä stetea längä eie.

„Ciudat 0111 loergen Thiis“, zise ea, 
„e atät de drägut cu noi, dar cu soldapi se zice 
cä e de nesuferit“.

Mary sc intoarsc spre ea miratä.
„Cum a$a ?“
„Da, se zice cä-i chinuie?te a?a!

Lutnea spune, cä e grozav de sever $i de 
incäpä(inat. imparte la pedepse pentru 0 ni- 
mica toatä“.

Mary privi la d-?oara Roey cu ochii mari.
„Da, ai dreptate“, räspunse aceasta; 

lua §1 ea inghetatä.
Cänd s’a sfär$it scara dansul cänd sa 

indreptat intreagä cavalcada din non spre va­
por, intrebä Mary pe loergen Thiis, care o ducea 
de bra(:

(Va unna)
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Vin de vanzare
sä afla la subscrisa cu 48 cor. hectolitru.

Aurelia Dr. Petrán
Kovaszincz, coin. Arad.

n
lrag binevoitoarea atentiune a 

on. public asupra iiistitutului 
rneu de i —-P— .1'; i™.

spälat si cälcat
bine aranjat, in care primesc tot 
felul de curä|ire. ■■■■■■

Cu stimä:

SZABÓ BÁLINTNÉ. Arad

Cumpár
sau dau ln schimb pentru alte obieete:

Recipise de amanet,
aur, argint sdrobit §i bijuterii,

Deutsch Izidor,
orologier t*i bljutier.

Arad, str. Weitzer János.
(Falatul Minortyilop).

Magazinul de oroloage §i bijuterii cel 
mai mare din Arad. Cea mai ieftinä 
sursä de cumpärat. Telefon 438.

©

Friderie König
Arad. strada Rákóczi nr. 11™ 28.

turnätorie, fabricä de 
elopote §i metal, aran- 
jatä pe motor de vapor 

Fondat la 1840.

Premiat la 1890 cu cea mai mare medalie de stat
A

Cu garanfie pe mai mulfi ani $i pe längä cele mai favorabilc
14 condifii de plätire recomandä clopotele sale cu patentä ces.iniSnäi^ ?i reg. invenjie proprie, cari au avantajul cä fa{ä cu ori-ce alte1 elopote la turnarea unui $i aceluia? tare §i cu sunet adänc — se& 5 EL face o economie de 20—30% la greutatea metalului. Recomandä

i pill® totodatä elopote defer ce se pot invärti $i postarnente de fer, prin
Jp'HL a cäror intrebuinjare clopotele se pot scutl de crepat chiar $i

cele mai mari elopote se pot trage färä sä se clatine turnul. Reco-
mandä apoi transformarea clopotelor vechi in coroanä de fer, ce se

H pot invärti cum §i turnarea din nou a clopotelor vechi sau schim-
barea lor cu elopote nouä pe längä o suprasolvire neinsemnatä.

V
Liste de preturi §i cu ilustratiuni

00000000t'ÄÖTöTÖItÄöTöIÖTöIöTöTö
la dorintá se trimit gratis.
0000©0©@©0<

hl H H I
Grill Károly

läcätu^-tehnic, rnasinist. 
Világos CCasa proprieQ

Priineíjle orice comandä de specia­
litás, d. e.: pärti Irebuincloase la 
edificii, garduri de fier §i gratii de 
morrninte. Cuptoare, modelul cel 
mai nou de cea mai frumoasä §i 
cea mai buna executie. Cumpene, 
greutäti ?i maijini economice. — 
Stropitoare de vie se capätä $i se 
repareazä cu pricepere. Cu pläcere 
dau planuri si proiect de spese.

Grill Károly
lacátus-tehnic, rnasinist. 
Világos CC a s a proprieQ

H H

asasrsit si prompt-

um he:
□□□□□□
Väpse$te ori 

curäjä tot felul 
dehainebärbä- 
te$ti$i femeesti

Prävälii colec- 
tive locale; pe 
strada J ó z sjje'f 
főherceg 11 
str. Forray 20, 
$i str. Asztalos 
Sándor 2 3.

■■ -<r ■

Telelőn: Hr. 459.

Se roagä de binevoitor sprijin gata sä serveascä; MILLER J. 6s Fla.

Comande postale se exetnetä prompt si ireprosabil.

, flf. 1-40-42.
□□□□□□
Spalä frumos §i 
lustruit (färätn- 
trebuintarea a 
ori ce fei de co- 
rosiv) gulere, 
man^ete, Haine 
de casä, trus- 
souri, etc. etc.

Localuri colec- 
tive in provin- 
cie; Deva, Bra­
sov, Alba-Iulia, 

ighi§oara, Hu- 
edoara, Orä§- 
ie. (Brassó, 

Gyulafehérvár, 
Segesvár, Vaj- 
d ahuny ad, si 
Szászváros).
□□□□□□

* ~sr



Nr. 71ROMPag. 12.

Product incllgen

Mare asortiment

ghete de bal
in coloarea auruiui, din atlas
albastru gi trandaflriu, din
piele de lack si cheTreaux

cel mai distins magazin de ghete.
ARAD, Andrássy-tér nr. 20.

25 (11)

SI

Am onoare a tncunogtinta stimatul public, eft in prft- 
valia mea de ghete de pe strada KÁPOLNA nr. 14, 
de azi Incepánd se capfttft

ghete bärbati, femet „ copii
din materialul cel mai bun cu prefurile cele mai scftzute 
Comande dupft masurft se executft dela cele mai luxoase 
pftnft la cele mai simple. Pingeliri gi reparaturi se primesc. 
Mare asorliment de uäleäie de gumft, creme gi gireturi. 
Se roagä de sprijinul valoros al mult stimatului public, 

gala de a servi

PAPSZT REZSŐ,
megter-eältunar.

Material excelcnt.

Gomel Demeter,
farmacist ln Orá$tie (Szászváros), gasifi urmätoarele prepa- 

rate cosmetice de bun renume ;

■ Cream de benzoe mygdale. Creamul de benzoe serverte 
pentru conservarea, infrumse(area gi albirea mänilor gi fe(ei, dänd tot- 
odatä gi o finefä deosebitä Delätureazä tot felul de necuräfenii de pe 
mftnä gi fa(ä, — precum : pete, bubife, zgräbuifle pisteni (mitesser), pre- 
cum netezegte gi zbftrciturile. Conpnutul creamului acestuia e nestricä- 
cios pentru fa(ä gi mäni. *- Preful 60 Hl.
■ Säpunul de benzoe mygdale. Säpun excelent pentru toi­
lette. E preparat din ingredienfie foarte fli.e gi din mirosuri plftcute de 
flori. Albegte gi netezegte pielea. Preful 10 fll.
■ Poudre -Veturien. Acopere foarte bine, incät nici nu se ob- 
servft eä fa(a este pudratä. Intrebuinfatä púdra cu creamul de benzoe 
mygdale, scutegte de urmärile nepläeute, ce altcum ar eauza väntul gi 
razele soarelni. Este in cuioare albä, roza gi galbinä Preful 1 cor. -*3
■ Veturieii-Parfeum. Veravioletta, cél mai fin parfüm de vio- 
rele, läcrämioare gi scumpie (iorgovan). Preful V60 fll. -w ■■■■■all
■ „Ideal“, cél mai nou parfum. Preful 2 cor. #»••••••••
■ Apa de gurä „Cremsier“ (albä sau rogie). Prin intrebuin- 
(area apei acesteia, nu devin dinfii gäunogi, — gi delätureazä durerea 
dinfilor, precum sä gi intäresc din(ii gi gingiile. Prin intrebuinfarea apei 
acesteia, sä delätureazä mirosul nepläeut gi greu din gurä. Prin inträ- 
buinfarea apei acesteia cu pravul de dinfi „Cremsier“, devin dinfii foarte 
frumogi, albi. Preful 80 fll.
■ Pravul de dinfi „Cremsier“. Prin intrebuintarea pravului 
acestuia devin dinfii frumogi gi albi. Preful 70 fll. '"■R2 AAAAAAAAAA
■ Peril de elinti, fine. Alegere mare, in diferite pre(uri.
■ Esen(ä de China. Contra cäderii pärului, cu rezultat foarte

■ China tannopomada. Pentru cregterea pärului. Preful 70 fll.
■ Oleu de nueä. Extract de nuca oleica, pentru conzervarea pä-
lului. o*~ 1 sticlä 80 fll. «■•■■■■■■■■■■■■■

Toate acestea sä pot primi la

pertä In culori.

— este o foarte elegantä si bogát ilus- 
tratä publicafiune de mode feinenine,
scrisä In limba romaneascä

gi executatä artistic cu o splendidä co-

’ wvwwwwwwwvw

— are däri de seamä a módéi din
Viena, Londra gi Berlin cu ultimele crea- 
fmni pentru Toalete gi Costume de dame, 
Rochii de bal, salon, nuntä, vizitä gi stradä,

Pälärii gi gäteli de cap, Jachete, Capoate, Matineuri, etc.

— se ocupä gi de Moda copiilor, bro- 
därii, dantele, lucru de manä, lin­
gerie, monogramé gi diferite indus- 
trii casnice. •••••••••••••••••••#•►

cuprinde gi o aleasä materié Hterarä, cronici femetiinc, anec­
dote, mete sfaturi, un foileton, jocuri distracthle, etc. ■■■■■■■■

— apare de douä ori pe lunä.
Fiecare numär confine drept SUpliment 
graiuit, un tipar croit in märime 
naturalä. ♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦

! 3 Inni Cor. 4'50, 6 Inni Cor. 8*50,Abonamentul
1 an Cor. 16. BR se l

— La eerere se trimite un numär de probä 
gratis si franco — Depozitul general la
Administratia ziarului Adevärnl Bm-uresti, 
■"■Wunde se primese si abonameutele. I B II

B B ■

Asa-i ca nu

TIPARUL TiPOGRAFIEI DIECEZANE ARAD

Ai väzut d-ta minune vre-odatä?
sa-i eä nu

chtar azi de actualitate de carevrei sa vezi o minune
se vorhegte acnm pretulindenea

m m!eresul !Jlne Priceput al d-le, preturile din galan- 
S v 1 tanrul men de ghete din strada Zrínyi! -qpfg

Galantarele (vitrinele) sunt deschise si Duminecä dupä pránz!


